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Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.
Zdecydowali sie Paristwo na zakup warto-
$ciowego produktu. Niniejsze urzqdzenie
sprawdzono w trakcie produkcji pod kg-

tem jakosci, a takze dokonano jego kontro-

li ostatecznej. W ten sposéb zapewniona
jest jego sprawnosé

@ Instrukcja obstugi jest czescig sktado-

wq produktu. Zawiera ona wazne
wskazéwki dotyczgce bezpieczeristwa, eks-
ploatacji i utylizacji. Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu nalezy sie zapoznad
ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi ob-
stugi i bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzyt-
kowaé tylko zgodnie z opisem i podanym
przeznaczeniem.Instrukcje nalezy przecho-
wywad starannie, a w przypadku przekaza-
nia produktu osobom trzecim nalezy dostar-
czyé nabywcy kompletng dokumentacje.
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Urzqdzenie przeznaczone jest wylqgcz-

nie do obcinania i przycinania cienkich
pedéw na zywoptotach, zaroélach i krze-
wach ozdobnych, do przycinania trawy
na obrzezach i na matych powierzchniach
w ramach uzytku domowego.

Urzqdzenie moze byé¢ uzywane tylko
przez osoby doroste. Osoby mtodociane
ponizej 16 roku zycia mogq uzywaé urzg-
dzenia tylko pod nadzorem.

Kazdy inny sposéb uzywania urzqdzenia,
ktéry nie jest jednoznacznie okreslony jako
dozwolony w niniejsze] instrukcji obstugi,
moze spowodowaé uszkodzenie urzqdze-
nia i stanowié¢ powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

Uzywanie urzqdzenia podczas deszczu
lub w wilgotnych miejscach jest zabronio-
ne. To urzqdzenie nie jest przeznaczone
do zastosowania komercyjnego. W przy-
padku uzytkowania komercyjnego wyga-
sajq prawa z tytutu gwarancji.

Producent nie odpowiada za szkody wywota-
ne niezgodnym z przeznaczeniem stosowa-
niem lub nieprawidtowg obstugg urzqdzenia.
Urzqdzenie jest czesciq serii Parkside

X 12 V TEAM i moze by¢ zasilane za
pomocq akumulatoréw serii Parkside

X 12 V Team. Akumulatory mozna fado-
waé tylko za pomocq tadowarek z serii

Parkside X 12 V TEAM.

Opis ogéiny
llustracja najwazniejszych
E elementéw funkeyjnych znaj-
duje sie na przedniej i tylnej
stronie rozktadane;.

Zawartosé opakowania

Rozpakuj urzgdzenie i sprawdz, czy jest
ono kompletne. Prawidtowo posegreguj i
usun materiaty opakowania.

- Urzgdzenie
- N6z do przycinania trawy z ostong noza
- Néz do przycinania krzewdw
z ostong noza
- Rekojesé teleskopowa
- Instrukcja obstugi

® | Bateria i tadowarka nie sqg
1 | wiiczone.

Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa,
fadowania i prawidtowego
uzytkowania, podanych w instrukeji
obstugi akumulatora i tadowarki
serii Parkside X 12 V Team.
Szczegbtowy opis procesu
fadowania i dalsze informacje
mozna znalezé w tej oddzielnej
instrukeiji obstugi.

pud @

Opis dzialania

Akumulatorowe nozyce do trawy i krze-
wéw sq wyposazone w dwa wymienne
przyrzqdy obcinajqgce.

Przy uzywaniu urzqdzenia jako przycinarki
do krzewéw jako mechanizm tnqcy jest sto-
sowana dwustronna belka nozowa. Zeby
chwytne majq ze wzgledéw bezpieczen-
stwa zaokrgglone boki i sq ustawione w po-
zycjach przesunietych wzgledem siebie.
Przy uzywaniu urzqdzenia jako przycinar-
ki do trawy jako mechanizm tnqcy jest sto-
sowany néz nozycowy z kilkoma zebami.
Funkcje elementéw urzqdzenia sq podane
W ponizszym opisie.
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Przeglad
Urzgdzenie:
1 Gtowica urzgdzenia
2 Wskaznik fadowania (LED)
3 Blokada wigcznika, urzqgdzenie
4 Uchwyt urzqdzenia
5 Wiqcznik/wytqgceznik, urzgdzenie
6 Zatrzask zwalniajgcy do odchy-

lania rekojesci urzadzenia

N

nia glowicy urzqdzenia
8 Przyciski zwalniajgce

Akcesoria:
9 Ostona ostrza nozyc do trawy
10 Ostrze nozyc do trawy
11 Ostona ostrzy nozyc do trawy
12 Ostrze nozyc do trawy
13 Rekoje$é teleskopowa

14 Ztqcze wiykowe

15 Uchwyt urzqdzenia

16 Wiyk sieciowy

17 Gniazdo wiykowe

18 Przycisk zwalniajgcy, kat roboc-
zy rekojesci teleskopoweij

19 Sruba ustalajgea, rekojesé teles-
kopowa

20 Blokada wtgcznika, rekojesé
teleskopowa

21 Wiqcznik / wytqcznik, rekojesé
teleskopowa

Akumulatorowe nozyce do trawy i
krzewoéw .......cceeeeeeeee. PGSA 12 Al

Napiecie silnika U ... 12V=
Znamionowa predko$é

obrotowa ng.....eoeviiiiiiiee 1200 min"!
Typ zabezpieczenia .........ccceeevneenne. IPX1

Zatrzask zwalniajgcy do obraca-

Ciezar (z akcesoria)............... ok. 1,66 kg
Poziom mocy akustycznej (Ly,)
gwaranfowany ...................... 85 dB(A)
Wibracje (ay)
na rekojesci...... 2,02 m/s?2, K=1,5 m/s2
Néz przycinarki do trawy
Szeroko$é ciecia..................... 120 mm
Poziom cisnienia akustycznego
(Lpa)evovveenenns 75,6 dB(A); K = 3 dB

Poziom mocy akustycznej (Ly,)
zmierzony. 81,0 dB(A); K= 3,52 dB
N6z przycinarki do krzewéw

Dtugosé ciecia .vvevvvreennnnnnne. 170 mm
Grubo$¢ ciecia................ max. 7,9 mm
Poziom ciénienia akustycznego

{9 O 71,9 dB(A); K 4= 3 dB

Poziom mocy akustycznej (Lya)
zmierzony.79,0 dB(A); Ky,= 3,81 dB

Uwaga! Aktualna lista kom-
patybilnych akumulatoréw
znajduje sie na stronie:
www.lidl.de/akku

To urzqdzenie moze by¢ zasilane
wylqcznie nastepujgcymi akumulatorami:
PAPK 12 A1, PAPK 12 A2, PAPK 12 A3,
PAPK 12 B1, PAPK 12 B2, PAPK 12 B3.
Te akumulatory mogqg byé tfadowane

za pomocq nastepujgcych tadowarek:
PLGK 12 A1, PLGA 12 A2, PLGK 12 B2.

Czas PAPK 12 A1 |PAPK 12 B1
tadowania |PAPK 12 A2 |PAPK 12 B2
(godz.) PAPK 12 A3 |PAPK 12 B3
PLGK 12 A1l 1 2
PLGK 12 A2 1 2
PLGK 12 B2 0,5 1

Parametry akustyki i wibraciji zostaty okre-
$lone zgodnie z normami wymienionymi w
Deklaracji Producenta.
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Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmie-
rzona metodq znormalizowang i moze
byé¢ wykorzystywana do poréwnan urzg-
dzenia elekirycznego z innymi urzqdze-
niami. Podana warto$¢ emisji drgai moze
tez stuzy¢ do szacunkowej oceny stopnia
ekspozycji uzytkownika na drgania.
Ostrzezenie: Warto$é emisji
A drgari moze sie réznié w czasie ko-
rzystania z urzqdzenia od podane;
wartodci, jest to zalezne od sposo-
bu uzywania urzqdzenia.
Prosze sprébowaé maksymalnie
ograniczyé narazenie na wibracje.
Przyktadowymi sposobami zmniej-
szenia narazenia na wibracije jest
noszenie rekawic w trakcie pracy
z narzedziem i ograniczenie czasu
pracy. Nalezy przy tym uwzglednié
wszystkie elementy cyklu eksplo-
atacji (na przyktad czas, w ktérym
elektronarzedzie jest wytqgczone,
oraz czas, w ktérych jest ono
wprawdzie wigczone, ale pracuje
bez obcigzenia).

Ogoélne zasady
bezpieczenstwa

A\

Nieprawidlowe obchodze-
nie sie z tym urzgdzeniem
urzgdzenie moze spowo-
-dowaé powazne zranienia!
Przed roz-poczeciem pracy z
urzgdzeniem uwaznie prze-
czytaj calq instrukcje obstugi
i zapoznaj sie dokiadnie z
wszystkimi elementami ob-
stugi urzgdzenia.

Symbole

Symbole w instrukcji obstugi

A obrazen na skutek porazenia
pradem elektrycznym.

Znak nakazu z informacjami na
temat zapobiegania szkodom.

Symbol niebezpieczenstwa z
informacjami na temat ochro-
ny oséb i zapobiegania szko-
dom materialnym.

Istnieje ryzyko odniesienia

e | Znak informacyjny ze wskazéwka-
1| mi utatwiajgcymi postugiwanie sie
urzqdzeniem.

Symbole na urzgdzeniu

xlgm(sms

Urzgdzenie jest czesciq serii
X 12 VTEAM

Przed pierwszym uruchomieniem
urzgdzenia uwaznie przeczytaj
instrukcje obstugi.
Uwagal

JWin, Mechanizm tnqcy pracuje jeszcze jo-
ki$ czas po wytgczeniu urzqdzenia.

Nie uzywaj urzgdzenia podczas
deszczu, ztej pogody, w wilgot-
nych miejscach albo do przycina-
nia mokrych zywoptotéw lub trawy.

X

Niebezpieczenstwo obrazen przez
wyrzucane czesci!

£
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@ L] Podanie poziomu
85dB hatasu Ly, w dB.

e Inne osoby nie powinny przebywad
I«ﬂ w strefie zagrozenia pracujgcego
urzqdzenia.

Urzqdzen elekirycznych nie nalezy
wyrzucad razem ze $mieciami do-
mowymi.

Ogélne zasady
bezpieczenstwa dotyczace
narzedzi elekirycznych

OSTRZEZENIE! Przeczytai
wszystkie zasady i instrukcje
bezpieczenstwa. Niedoktadne
przestrzeganie zasad i instrukgii
bezpieczeristwa moze spowodo-
waé porazenie prqdem, pozar i/
lub inne ciezkie zranienia.

Zachowaj wszystkie zasady bez-
pieczenistwa i instrukcje na przy-
sztosé. Uzyte w zasadach bezpieczeri-
stwa pojecie ,narzedzie elektryczne”
dotyczy narzedzi elektrycznych zasilanych
prqgdem sieciowym (za kablem sieciowym)
oraz narzedzi elekirycznych zasilanych z
baterii (bez kabla sieciowego).

1) BEZPIECZENSTWO MIEJSCA PRACY

a) Zapewnij porzadek i wystarcza-
jace oswietlenie w miejscu pracy.
Nieporzqdek lub nieoswietlone miejsce
pracy moze spowodowaé wypadek.

b) Nie pracuj narzedziem elekirycz-
nym w atmosferze potencjalnie
wybuchowej, w kiérej znajduja
sie palne ciecze, gazy lub pyty.
Narzedzia elekiryczne wytwarzajg
iskry, ktére mogq zapali¢ pyt lub pary.

¢) Trzymaj od dzieci i innych lu-
dzi w bezpiecznej odlegtosci
podczas uzywania narzedzia
elektrycznego. Odwrécenie uwagi
moze spowodowaé utrate kontroli nad
urzqgdzeniem.

2) BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a) Wtyczka narzedzia elektryczne-
go musi pasowaé do gniazdka.
Whtyczki nie mozna w zaden
sposéb modyfikowaé. Nie uzy-
waj adapteréw wtyczek razem
z narzedziami elektrycznymi
posiadajagcymi zestyk ochronny
(uziemiajagcy). Nienaruszone wtyczki
i dopasowane gniazdka zmniejszajg
ryzyko porazenia prgdem.

b) Unikaj dotykania uziemionych
powierzchni, takich jak rury,
kaloryfery, piecyki, kuchenki, lo-
dowki. Gdy Twoje ciato jest uziemione,
ryzyko porazenia pradem jest wigksze.

¢) Trzymaj narzedzia elekiryczne
z daleka od deszczu i wilgoci/
wody. Dostanie sie wody do wnetrza
urzqdzenia elekirycznego zwigksza
ryzyko porazenia prgdem.

d) Nie uzywaj kabla do przeno-
szenia narzedzia elekirycznego,
do jego zawieszania ani do
wyciggania wtyczki z gniazdka.
Chron kabel przed gorgcem, ole-
jem, ostrymi krawedziami i ru-
chomymi czesciami urzgdzenia.
Uszkodzone i splgtane kable zwigksza-
ia ryzyko porazenia prgdem.

e) Pracujagc narzedziem elektrycz-
nym na dworze, uzywaj tylko
przediuzaczy dopuszczonych do
uzywania na dworze. Uzywanie
przedtuzacza przystosowanego do

8 1/ PARKSIDE



f)

uzywania na dworze zmniejsza ryzyko
porazenia prqgdem.

Jezeli nie da sie unikngé uzycia
narzedzia elektrycznego w mo-
krym otoczeniu, zastosuj wy-
tacznik ochronny o prqdzie za-
dziatania 30 mA lub mniejszym.
Uzywanie wytgcznika ochronnego
zmniejsza ryzyko porazenia prqdem.

3) BEZPIECZENSTWO OSOB

a) Zachowuj uwage, uwazaj na

to, co robisz i pracuj narzedziem
elekirycznym rozsgdnie. Nie uzy-
waj narzedzi elektrycznych, jezeli
jestes zmeczony albo jezeli pod
wptywem narkotykéw, alkoholu
albo lekéw. Chwila nieuwagi podczas
uzywania narzedzia elekirycznego moze
doprowadzié¢ do powaznych zranier.

b) Nos srodki ochrony osobistej, za-

wsze zaktadaj okulary ochron-
ne. Noszenie $rodkéw ochrony osobi-
stej, takich jak maska przeciwpytowa,
buty z antypo$lizgowymi podeszwami,
kask i nauszniki — zaleznie od rodzaju i
sposobu uzywania narzedzia elekirycz-
nego - zmniejsza ryzyko zranienia.
Unikaj przypadkowego urucho-
mienia narzedzia. Przed podtqg-
czeniem narzedzia elekirycznego
do zrédia zasilania i/lub baterii,
przed jego podniesieniem i prze-
niesieniem upewnij sie, ze jest
ono wytqczone. Jezeli podczas
przenoszenia narzedzia elekirycznego
palec osoby niosqcej znajdzie sig na
wigczniku, albo jezeli wigczone urzg-
dzenie zostanie podigczone do zrédta
zasilania, moze doj$é do wypadku.

d) Przed wigczeniem narzedzia

elekirycznego usun przyrzgdy
nastawcze i klucze do srub.

e)

f)

Narzedzie lub klucz znajdujqcey sie w
obrotowe| czgéci urzgdzenia moze spo-
wodowaé zranienie.

Unikaj anormalnych pozyciji
ciata. Zapewnij sobie stabilng
pozycje i zawsze zachowuj réw-
nowage ciata, dotyczy to w szc-
zegolnosci prac wykonywanych
na zboczach. Dzieki temu mozliwe
bedzie zachowanie lepszej kontroli nad
urzqdzeniem elekirycznym w nieoczeki-
wanych sytuacjach.

Nos odpowiednie ubranie. Nie
zaktadaj obszernych, luinych
ubran ani ozdéb. Trzymaj wlosy,
czesci ubrania i rekawice z da-
leka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, ozdoby lub dtugie wlosy mogq
zostaé pochwycone lub wkrecone przez
ruchome czesci.

g) Jezeli mozliwy jest montaz przy-

rzadéw odsysajacych lub wy-
chwytujacych pyl, upewnij sie, ze
sq one dobrze potqgczone i prawi-
diowo uzywane. Uzywanie przyrzg-
du odsysajgcego pyt moze zmniejszyé
zagrozenia zwigzane z pytem.

h) Nie chodzi¢ z urzgdzeniem trzy-

i)

manym w dtoni. Nie biegaé.
Przed catkowitym zatrzymaniem
sie wszystkich ruchomych czesci
nie dotykaé ruchomych niebez-
piecznych czesci urzqgdzenia. Nie-
bezpieczeristwo urazu.

4) ZASTOSOWANIE NARZEDZIA

ELEKTRYCZNEGO | POSTEPOWA-
NIE Z NIM

a) Nie przecigzaj urzqgdzenia. Do

kazdej pracy uzywaj wilasciwego
narzedzia elekirycznego. Pasujg-
cym narzedziem elekirycznym mozna
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pracowad lepiej i bezpieczniej w poda-

nym zakresie mocy.

b) Nigdy nie uzywaj narzedzia
elektrycznego z uszkodzonym
wytacznikiem. Narzedzie elekirycz-
ne, kiérego nie mozna wlqczyé i wy-
tqczyé, jest niebezpieczne i wymaga
naprawy.

¢) Przed rozpoczeciem ustawiania
urzgdzenia, wymiany akceso-
riow oraz przed odlozeniem
urzgdzenia wyjmij wtyczke z
gniazdka i/lub wyjmij baterie.
Ten $rodek ostroznosci uniemozliwi
przypadkowe uruchomienie narzedzia
elektrycznego.

d) Przechowuj nieuzywane narze-
dzia elektryczne w niedostepnym
dla dzieci miejscu. Nie pozwalaj
uzywac urzgdzenia osobom, kté-
re nie sg z nim obeznane i ktére
nie przeczytaly tych wskazéwek.
Narzedzia elekiryczne sq niebezpiecz-
ne, jezeli uzywajq ich niedo$wiadczone
osoby.

e) Starannie pielegnuj narzedzia
elektryczne. Sprawdzaj, czy ru-
chome czesci prawidtowo funk-
cjonujq i nie sq zablokowane,
czy czesci nie sqg potamane lub
inaczej uszkodzone i czy pra-
widlowe dziatanie narzedzia
elektrycznego nie jest zaktéco-
ne. Przed uzyciem urzqdzenia zle¢ no-
prawe uszkodzonych czesci. Przyczyng
wielu wypadkéw sq Zle konserwowane
narzedzia elekiryczne.

f) Narzedzia tngce muszqg by¢
zawsze ostre i czyste. Starannie
pielegnowane narzedzia tngce z ostry-
mi ostrzami rzadziej sie blokujq i sq
tatwiejsze w prowadzeniu.

g) Uzywaj narzedzia elektrycznego,
akcesoriéw, oprzyrzadowania itd.

tylko zgodnie z tymi wskazéw-
kami. Zwracaj przy tym uwage
na warunki pracy i uwzgledniaj
rodzaj wykonywanej pracy. Uzy-
wanie narzedzi elekirycznych do celéw
niezgodnych z ich przeznaczeniem moze
prowadzié do niebezpiecznych sytuacii.

5) EKSPLOATACJA | UZYTKOWA-
NIE NARZEDZIA ZASILANEGO Z
AKUMULATORA

a) Akumulatory nalezy tadowaé
tylko w tadowarkach zaleca-
nych przez producenta. tadowa-
nie akumulatoréw przy uvzyciu tadowar-
ki innej niz zalecana grozi pozarem.

b) W narzedziach elektrycznych
nalezy stosowaé tylko akumula-
tory, ktére sq do tego przezna-
czone. Uzycie innych akumulatoréw
moze by¢ przyczynq obrazer ciata i
pozaru.

¢) Nieuzywane akumulatory na-
lezy trzymaé z dala od spina-
czy biurowych, monet, kluczy,
gwozdzi, srub lub innych drob-
nych przedmiotéw metalowych,
ktére mogag spowodowac zwar-
cie stykéw. Zwarcie miedzy stykami
akumulatoréw moze spowodowaé
poparzenia lub pozar.

d) W przypadku niewlasciwego
uzytkowania z akumulatora
moze wyciekaé ptyn. Unikaj
kontaktu z tym ptynem. W razie
przypadkowego kontaktu prze-
pltucz wodgq. Jezeli ptyn dostanie
sie do oczu, nalezy dodatkowo
skorzystaé z pomocy lekarza.
Wyciekajgcy ptyn akumulatorowy
moze spowodowad podraznienia skéry
lub poparzenia.
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e) Nie uzywaé uszkodzonego lub

f)

zmienionego akumulatora. Uszko-

dzone lub zmodyfikowane akumulatory
mogq zachowywaé sie w sposéb nie-
przewidywalny i spowodowaé pozar,
wybuch lub obrazenia ciata.

Nie narazaé¢ akumulatora na dzia-
tanie ognia lub wysokich tempe-
ratur. Ogieri lub temperatury powyzej
130 °C mogg spowodowaé wybuch.

g) Nalezy przestrzegaé wszystkich

6

b

)

-~

instrukcji tadowania i nigdy nie
tadowaé akumulatora lub na-
rzedzia akumulatorowego poza
zakresem temperatur podanym
w instrukecji obstugi. Niewtasci-
we tadowanie lub tadowanie poza
dopuszczalnym zakresem temperatur
moze zniszczy¢ akumulator i zwiekszyé
niebezpieczenstwo pozaru.

SERWIS

Naprawy elektronarzedzi na-
lezy powierza¢ tylko wykwali-
fikowanym specjalistom i tylko
przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych. Pozwoli to na zacho-
wanie bezpieczeristwa urzgdzenia.
Nigdy nie przeprowadzac prac
konserwacyjnych na uszkodzo-
nych akumulatorach. Wszelkie czy-
nnosci konserwacyjne przy akumulato-
rach powinny by¢ wykonywane tylko
przez producenta lub autoryzowane
punkty serwisowe.

Specjalne zalecenia
bezpieczenstwa dla
akumulatorowych nozyc do
trawy i krzewéw

1) UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZEN-
STWA PRACY Z NOZYCAMI DO
ZYWOPLOTU

a) Trzymaj wszystkie czesci ciata w
bezpiecznej odlegtosci od noza.
Nie prébuj usuwaé ani przytrzy-
mywacé cietego materiatu przy
pracujgcym nozu! Usuwaj za-
kleszczony materiat tylko przy
wylaczonym urzgdzeniu.

Chwila nieuwagi podczas uzywania
przycinarki do zywoptotéw moze dopro-
wadzié do powaznych zranier.

b) Przenos przycinarke do zywopto-
téw tylko za uchwyt i przy nieru-
chomym nozu. Przy transportowa-
niu i przechowywaniu przycinarki
do zywoptotéw zawsze zaktadaj
pokrowiec. Staranne obchodzenie sie
z urzqdzeniem zmniejsza niebezpieczen-
stwo zranienia przez néz.

c) Trzymaj urzgdzenie elektryczne
za izolowane uchwyty, poniewaz
néz tngcy moze sie zetknagé z
ukrytymi przewodami elekirycz-
nymi. Kontakt noza z przewodem
znajdujgeym sie pod napieciem moze
spowodowad przeptyw pradu przez me-
talowe elementy urzqdzenia, a wskutek
tego porazenie prgdem.

d) Trzymaj kabel daleko od obsza-
ru pracy noza. Podczas pracy kabel
moze byé ukryty w zywoptocie czy krze-
wie i mozna go przypadkowo przecigé.

e) Nozyce do krzewéw trzyma¢ pra-
widlowo, np. dwoma rekoma za
uchwyty, jezeli dostepne sq dwa
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uchwyty. Utrata kontroli nad narze-
dziem moze powodowaé urazy.

f) Podczas pracy z urzgdzeniem
stosowaé odpowiedniq odziez
i rekawice robocze. Nigdy nie
tapaé urzgdzenia za ostrze tng-
ce ani za nie nie unosic. Kontakt z
ostrzem moze powodowadé urazy.

2) UWAGI DOTYCZACE BEZPIE-
CZENSTWA PRACY Z NOZY-
CAMI DO TRAWY

A

=1

12

Ostrzezenie! Nigdy nie
zezwalaé na uzywanie ma-
szyny przez dzieci i osoby
posiadajgce ograniczonq
sprawno$c fizyczng, czucio-
wq lub umystowq lub niewy-
starczajgce do$wiadczenie i
wiedze,qlub osoby, ktére nie
sq zaznajomione z instruk-
c'\?mi. Przepisy lokalne mogq
okresla¢ ograniczenia doty-
czqce wieku uzytkownikow.
Nigdgf nie wolno uzywaé
urzqdzenia, gdy w poblizu
znajdujq sie osoby, w szcze-
gdlnosci dzieci, lub zwierze-
ta domowe.

Dla Twojego osobistego bez-
pieczeristwa: No§ odpowied-
nie ubranie
robocze, takie jak zabez-
pieczone przecs przecigciem
obuwie z podeszwq przeciw-
poslizgowq, mocne dlugie
spodnie, rekawice ochronne
i okulary ochronne. Podczas
tuzszego uzywania urzqdze-
nia nosi¢ ochronniki stuchu.

Nie zaktadaj diugich ubrari

ani bizuterii, poniewaz mogq
one zostaé pochwycone przez
ruchome czesci urzgdzenia.
Nie uzywaj urzqdzenia, jezeli
jeste$ boso lub masz na no-
gach otwarte sandaty.

a)W pierwszej kolejnosci za-
wsze wylqcz urzgdzenie i
wyjmij akumulator
- kiedy |est pozostawiane bez

nadzoru,

- zanim zostanie zdjeta blokada,
- przed pracami z zakresu kon-
troli, konserwacji lub czysz-

czeniaq,

- po kontakcie z obcym przed-
miotem.,

- gdy tylko urzqdzenie zaczyna
niestandardowo drgad.
W ten sposéb mozna unikngé
wypadkéw i urazéw.

b)W pr I;(mclku wystgpienia
wypadku lub usterki w
trakcie pracy urzgdzenie
nalezy natychmiast wylqc-
zy¢. Nalezy prawidiowo
opatrzy¢ urazy lub uda¢
sie do lekarza.W celu usunie-
cia usterki prosze przeczytaé ro-
zdziat ,Poszukiwanie btedéw”
lub skontaktowaé sie z naszym
dziatem serwisowym.

c) Unika¢ pracy maszyny w
czasie ztej pogody, w sz-
czegolnosci w przypadku
zagrozenia wyladowania-
mi atmosferycznymi. Istnie-
je niebezpieczenstwo obrazer
ciata przez porazenie prgdem
elektrycznym.

d) Nie stosowac akcesoriow,
ktére nie sq zalecane pr-
zez firme PARKSIDE. Moze
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to spowodowad porazenie elek-
tryczne lub pozar.

d) Nalezy unika¢ nienatural-
nej postawy ciata.

e) Zawsze utrzymywac
réownowage oraz stabilng
Bozycie na zboczach.

f) Podczas obstugi urzad-
zenia nalezy chodzi¢. Nie
biegad.

g) Nie dotykaé ruchomych,
niebezpiecznych czeiisci
Erzecj usunigciem klucza

ezplieczenstwa i1 zanim
ruchome, niebezpieczne
czesci catkowicie sie nie
zatrzymaijq.

h) Nigdy nie uzywac urzqd-
zenia z wadliwymi ele-
mentami zabezpieczajqcy-
mi lub ostonami, lub bez
elementéw zabezpiecza-

jacych.

3) POZOSTALE UWAGI DOTY-
CZACE BEZPIECZENSTWA

a)Urzgdzenie wiqgczaé tylko
wtedy, gdy dtonie, stopy i
inne czesci ciata sqg w bez-
piecznej odlegtosci. Ryzyko
ran cietych.

b) Zwréci¢ uwage, aby ele-
menty tngce nie spowodo-
waty skaleczen dtoni lub
stop.

c) Przed rozpoczeciem pracy
z urzgdzeniem odiqczy¢
zasilacz. Nie uzywadé prze-
dtuzaczy. Zasilacz mozna
uzywac tylko w zamknie-
Wch pomieszczeniach.

nikniecie wody zwieksza

ryzyko porazenia pradem elek-

trycznym.

d)h{ie stosowaé nozyc do
krzewéw w potaczeniu z

rekojesciqg teleskopowa.

Wzyko ran Cii ch
ozyce do krzewoéw prze-

znaczone sq do przyci-

nania krzewéw. Nie cigé
urzqgdzeniem gatezi, twar-
dego drewna itp. Pozwala
to zcg)obiegoé uszkodzeniu
urzqdzenia.

f) Nie stara¢ sie uwolni¢
zablokowanych / za-
kleszczonych lisci przed
wylgczeniem urzgdzenia.
Niebezpieczeristwo urazu.

g) Nigdy nie chwyta¢ urzqd-
Zenia za ostrze tngce ani
go nie unosi¢, tfrzymajac
za ostrze. Kontakt z ostrzem
moze powodowaé urazy.

h) Unikaé nienaturalnych
pozycji ciata i zawsze
utrzymywac rownowage
oraz stabilng pozycje na
zboczach. Podczas pracy z
urzqdzeniem nalezy chodzié.
Nie biegad!

e)

. (] ra
Zagrozenia ogolne

Nawet przy przepisowej obstudze
urzqdzenia elekirycznego wyste-
pujq tzw. zagrozenia ogdlne. W
zwiqzku z konstrukcjqg i sposobem
pracy urzqdzenia elekirycznego

mogq wystepowad nastepujgce
zagrozenia ogdlne:
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a) Skaleczenia i rany ciete.

b) Uszkodzenia stuchu w razie
niekorzystania z odpowiednich
elementéw ochrony stuchu.

c) Ryzyko uszkodzenia oczu w
przypadku braku odpowiedniej
ochrony oczu.

d) Szkody na zdrowiu bedqgce skut-
kiem dziatania wibracji na reke
i ramie, jezeli urzqdzenie jest
uzywane przez diugi czas lub
nie jest odpowiednio prowadzo-
ne i przepisowo konserwowane.

Ostrzezenie! To urzqgdzenie

A elekiryczne wytwarza w cza-

sie pracy pole elekiromagne-

tyczne. Pole to moze w okre|
onych warunkach wptywaé
na aktywne lub pasywne
implantaty medyczne. Aby
zmniejszyé niebezpieczenst-
wo doznania powaznych lub
$miertelnych obrazeri, za-
lecamy osobom posiadajgeym
implantaty medyczne skonsul-
fowanie si¢ z lekarzem i pro-
ducentem implantatu przed
rozpoczeciem obstugiwania
maszyny.

Obstuga

o | Przestrzegaj zasad ochrony przed
1 | hatasem i przepiséw lokalnych.

Zakladanie / wymiana
akcesoriéw

Przed zatozeniem lub wy-
miang akcesoriéw wytgcz
urzgdzenie i wyjmij akumu-
lator, aby unikng¢ niebezpie-
czenstw i obrazen.

Zaktadanie akcesoriow

Zatozyé néz do ciecia trawy (12) lub

néz do ciecia krzewdw (10) na ztgc-

ze wtykowe (14) na spodzie gtowicy

urzqdzenia (1).

2. Weisénij akcesorium w kierunku glowicy
urzqdzenia (1).
Stychaé jego zatrzasniecie.
Zdejmowanie akcesoridow:

3. Naci$nij przyciski zwalniajgce (8) na
gtowicy urzqdzenia (1) i zdejmij akce-
sorium (10/12).

—_

Wilaczanie i wylaczanie

1. W razie potrzeby przed wigczeniem
zdejmij ostone noza (9/11).

2. Aby wiqgczy¢, przesuri blokade wiqgcz-
nika (3) do przodu i nacisénij wiqcznik/
wylqcznik (5).

Nastepnie zwolnié blokade wigcznika.
Urzqdzenie pracuje z maksymalng
predkosciq.

3. W celu wytqczenia zwolnié wigcznik/
wylqcznik (5).

Po wylaczeniu urzgdzenia

& noze pracujg jeszcze przez pe-

wien czas. Zaczekaj, az noze

zatrzymaiq sie catkowicie.

Nie dotykaj poruszajacych sie

nozy i nie prébuj ich zahamo-

waé. Niebezpieczeristwo zra-
nienia!

Kontrola poziomu
natadowania akumulatora

Wskaznik (£ 2) sygnalizuje poziom
natadowania akumulatora podczas obstugi
urzqdzenia.

W tym celu nalezy wcisngé i przytrzymaé
wigcznik (¥ 5).
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Jezeli $wiecq sie 3 diody (czerwona-zét-
ta-zielona):

Akumulator jest natadowany

Jezeli swiecq sie 2 diody (czerwona-zétta):
Akumulator jest czgéciowo natadowany
Gdy swieci sig 1 dioda (czerwona)
akumulator wymaga tadowania

Ustawianie kagta roboczego

Odchylanie rekojesci urzgdze-
nia:

Rekojesé urzqdzenia (4) posiada 3 katy
nachylenia:

1. Weisng¢ przycisk zwalniajgcy (6) i
odchyl rekojes¢ urzqdzenia (4) pod
zqdanym kagtem.

2. Puscié przycisk zwalniajgey (6), reko-
je$é urzgdzenia (4) zatrzaskuje sie.

Obracanie gtowicy urzgdzenia:

Gtowica urzqdzenia (1) posiada 7 pozyciji
ustawienia:

1. Przesung¢ przycisk zwalniajgey (7) w
dét i obréé gtowice urzadzenia (1) w
zqdane potozenie.

2. Zwolnij przycisk zwalniajgcy (7), gto-
wica urzqdzenia (1) zatrzaskuje sie.

Rekojesé teleskopowa

Zalgczanie i wylaczanie
(z rekojescia teleskopowa)

1. Przed wigczeniem urzqdzenia nalezy
zdjqé ostone noza (24 11).

2. Aby wiqczy¢ urzqdzenie, nalezy
weisngé blokade wigcznika (20) na
uchwycie rekojesci teleskopowe;.

3. Wcisngé wigcznik/wytqcznik (21) -
blokada wigcznika musi by¢ wcisnieta.

4. Zwolnié blokade wigcznika.
Urzqdzenie pracuje z maksymalng
predkosciq.

5. Aby wylqczyé urzqdzenie, zwolnié
wiacznik/wytqeznik.

Praca z rekojescia
teleskopowa

Nasuwanie i demontaz urzg-
dzenia:

1. Nasungé urzgdzenie wzdtuz prowad-
nicy szynowej na uchwyt urzgdzenia
(15) rekojesci teleskopowe;.

Stychaé jego zatrzasniecie.

2. Wetkngé wtyczke (16) do gniazda
(17) z tytu gtowicy urzgdzenia (1).

3. Przed demontazem urzqdzenia wy-
ciagngé wiyczke (16) z gniazda (17).

4. Wyciggngé urzqdzenie.

Regulacja dlugosci rekojesci
teleskopowej

Wyregulowa¢ dtugoéé rekojesci teleskopo-
wej (13) odpowiednio do wzrostu uzytkow-
nika za pomocq $ruby nastawczej (19).

1. Poluzowaé $rube ustalajacqg (19).

2. Ustawié rekojesé teleskopowq (13) na
zqdang dtugosé.

3. Ustali¢ potozenie, przykrecajgc $rube
ustalajgeq (19).

Ustawianie kata
roboczego z rekojescia
teleskopowa

Aby umozliwi¢ komfortowe cigcie przy ob-
rzezach, mozna obracaé uchwyt urzqdze-
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nia (15) na rekojesci teleskopowej mozna
w prawo lub w lewo o 90°.

1. Wecisngé przycisk zwalniajqgey (18).

2. Obrécié uchwyt urzqdzenia w zqdane
pofozenie.

3. Uchwyt musi wskoczyé na swoje miej-
sce, wydaijgc charakterystyczny dzwiek.

Ogélne instrukcje pracy

® Przed kazdym uzyciem sprawdz urzg-
dzenie pod katem widocznych usterek,
takich jak luzne, zuzyte lub uszkodzo-
ne czesci.

® Przestrzegaj wskazéwek dotyczqceych
konserwacji i czyszczenia urzqdzenia.

Uzycie jako nozyce do
trawy/ nozyce do krzewéw

Podczas przycinania zwrdé

0 uwage, aby do noza nie przedost-
awaly sie zadne przedmioty jak
drut, czeici metalowe, kamienie
itd. Moze to spowodowad uszko-
dzenie przystawki tngcej. W przy-
padku zablokowania nozy przez
twarde przedmioty natychmiast
wytqez urzqdzenie.

e Sprawdzié prawidtowe zamocowanie
$rub w listwie tngcej.

¢ Uzywai tylko ostrych nozy, aby uzyska¢
dobrg wydajno$é ciecia i oszczedzad
urzgdzenie oraz akumulator.

e Podczas pracy nie obcigzaj urzqdzenia
zbyt mocno, aby nie dochodzito do
jego zatrzymania.

Praca z nozycami do trawy

e Trawe najlepiej przycina sig, gdy jest
sucha i nie za wysoka.

Praca z nozycami do krzewéw

¢ Prowadz urzgdzenie réwnomiernie do
przodu lub zataczaj tuki w gére i w dét.

¢ Dwustronna listwa tngca umozliwia cie-
cie w obu kierunkach lub ruchami wahli-
wymi od jednej strony do drugie;.

Praca z rekojescia
teleskopowa

Rekojes¢ teleskopowg mozna
stosowac jedynie z nozem do
przycinania trawy!

Podczas pracy upewnij sie,
czy néz do trawy (.1 12) nie
frze o ziemie.

Przesuwaé powoli urzgdzenie na kétkach
po ziemi. W ten sposéb uzyskamy réwno-
mierng wysoko$¢ ciecia.

W celu wykonania czystego cigcia wzdtuz
krawedzi trawnika nalezy obrécié uchwyt

urzgdzenia ([ 15) na rekojesci teleskopo-
wej o 90°.
Konserwacja

i oczyszczanie

A

Prace, ktére nie zostaty opi-
sane w tej instrukcji obstugi,
nalezy zlecaé naszemu Cen-
trum Serwisowemu. Stosuj
tylko oryginalne czesci. Ist-
nieje niebezpieczenstwo do-
znania obrazen!

Przed wykonaniem wszel-
kich prac wyjmij akumula-
tor. Niebezpieczenstwo ob-
razen.

A

16 1/ PARKSIDE



Nie stosuj zadnych $rodkéw do
czyszczenia ani rozpuszczalni-
kéw. Mozesz w ten sposéb nieod-
wracalnie uszkodzi¢ urzqdzenie.
Sub-stancje chemiczne mogq
atakowaé wykonane z tworzywa
sztucznego czesci urzqdzenia.

@

Przy obchodzeniu sie z nozami
@ no$ (.1 10/12) rekawice. Nie-
bezpieczeristwo skaleczenial
Regularnie wykonuj wymienione ponizej
czynnodci konserwacyjne. Zapewni to
dtugq, niezawodng prace urzgdzenia.

¢ Sprawdzaj, czy ostony i elementy
zabezpie-czajgce nie sq uszkodzone
i czy sq one dobrze zamocowane.

W razie potrzeby wymien te czeéci na

nowe.

¢ Nigdy nie uzywaé maszyny z wadliwy-
mi systemami bezpieczenstwa lub osto-
nami, lub maszyny bez wyposazenia
ochronnego, lub z uszkodzonym bqdz
zuzytym kablem.

e Zawsze utrzymuj szczeliny wentylacyj-
ne, obudowe silnika i uchwyty urzqdze-
nia w czystosci. Uzywaj do tego celu
wilgotnej szmatki albo szczotki.

¢ Urzqdzenie zawsze powinno byé czyste.
Po kazdym uzyciu urzgdzenia nalezy
- wyczyécié néz (naoliwiong

$ciereczkq);

- belke nozowg naoliwié
za pomocq oliwiarki
lub sprayu.

e Lekkie szczerby na ostrzach
mozesz wyréwnywaé sam. W tym celu
przeciggnij osirza osetkg do ostrzenia na
mokro. Tylko ostre noze zapewniajq sku-
teczne i doktadne przycinanie.

e Tepe, wygiete lub uszkodzone noze
muszq by¢ wymieniane.

Nie odpowiadamy za szkody wywotane
przez nasze urzqdzenia, jezeli szkody te
sq spowodowane przez niefachowq na-
prawe, stosowanie nieoryginalnych czesci
zamiennych lub niezgodne z przeznacze-
niem uzytkowanie.

Przechowywanie
vrzgdzenia

e Urzqdzenie z dostarczong w komplecie
ostong noza przechowywaé w suchym
miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Utylizacja i ochrona
srodowiska

Wyciggngé akumulator z urzqdzenia i
przekazaé urzqdzenie, akcesoria oraz
opakowanie do punktu recyklingu opa-
déw.

Instrukcje dotyczqce utylizacji akumulatora
mozna znalezé w osobnej instrukciji obstu-
gi akumulatora i tadowarki.

Urzqdzen elekirycznych nie nalezy
wyrzucad razem ze $mieciami do-
mowymi.

e Usun urzgdzenie zgodnie z przepisa-
mi lokalnymi. Oddaj urzqdzenie do
punktu zbiérki zuzytych baterii, gdzie
zostanie zapewniona jego przepisowa
utylizacja. Zwréé sie po porade do lo-
kalnego zaktadu oczyszczania albo do
naszego Centrum Serwisowego.

e Utylizacje przestanych nam uszkodzo-
nych urzqdzen przeprowadzamy bez-
ptatnie.

® Przekaz odciete gatezie do komposto-
wania, nie wyrzucaj ich do kontenera
na $mieci.
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Czesci zamienne/Akcesoria

Czesci zamienne i akcesoria mozna zakupi¢ na
www.grizzlytools-service.eu

W przypadku probleméw z zamawianiem nalezy skorzystaé z formularza kontaktowe-
go. W razie kolejnych pytan nalezy zwracaé sie do ,Service-Center” (patrz strona 20)

Pos Oznaczenie Nr. katalogowe
9 Ostona ostrza nozyc do trawy 91105637
10 Ostrze nozyc do trawy 13700056
11 Ostona ostrzy nozyc do trawy 91105638
12 Ostrze nozyc do trawy 13699995
13 Rekojes¢ teleskopowa 91105635

Poszukiwanie bitedéw

Problem

Mozliwa przyczyna

Sposéb usuniecia problemu

Urzqgdzenie nie
uruchamia sie.

Urzqdzenie jest roztado-
wane

Natadowaé urzqdzenie (przestrzegaj
oddzielnej instrukeji obstugi akumulato-
ra i fadowarki)

Blokada wtqgcznika |
3) zostata nieprawidtowo
wcisnieta

Zatgczanie (patrz ,Obstuga”)

Wihaqceznik/wytgeznik
([2Y 5) jest uszkodzony

Zleci¢ naprawe w punkcie serwisowym

Za duze tarcie z powodu
braku smarowania

Nasmarowaé néz (.Y 10/12) (patrz
.Konserwacja i oczyszczanie”)

Zabrudzony néz

Oczyscié néz (patrz ,Konserwacia

] ) (N 10/12) i oczyszczanie”)

Niezadowalajgcy Noostrzvé noz loafrz C io/k

wynik ciecia Néz (¥ 10/12) jest aostrzy’ r;otz) [pa o ,zyszczencl:e o
tepy lub wyszczerbiony serwacja”) lub wymienié (patrz ,Czeici
epy zamienne/Akcesoria”)
No6z ([N 10/12) jest Wymieni¢ néz (patrz ,Czesci zamien-
uszkodzony ne/Akcesoria”)
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Gwarancja

Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie,
na zakupione urzgdzenie otrzymujq Par-
stwo 3 lata gwarancji od daty zakupu.

W przypadku wad tego produktu przystu-
gujq Paristwu ustawowe prawa w stosunku
do sprzedawcy produktu. Prawa te nie sq
ograniczone przez naszq przedstawiong
nizej gwarancje.

Warunki gwaranciji

Okres gwarancji rozpoczyna sie z datq
zakupu. Prosimy zachowaé oryginalny pa-
ragon. Bedzie on potrzebny jako dowdd
zakupu.

Jesdli w okresie trzech lat od daty zakupu tego
produktu wystgpi wada materiatowa lub fo-
bryczna, produkt zostanie — wedle naszego
wyboru — bezptatie naprawiony lub wymie-
niony. Gwarancja zaklada, ze w okresie
trzech lat uszkodzone urzgdzenie zostanie
przestane wraz z dowodem zakupu (paro-
gonem) z krétkim opisem, gdzie wystqpita
wada i kiedy sie pojawita.

Jesli defekt jest objety naszq gwaranciq,
ofrzymaijq Parstwo z powrotem naprawio-
ny lub nowy produkt. Wraz z wymiang
urzqdzenia lub waznej czeéci, zgodnie

z art. 581 § 1 aktualnej wersji Kodeksu
cywilnego, okres gwarancji rozpoczyna
sie od nowa.

Okres gwarancji i ustawowe rosz-
czenia z tytutu wad

Okres gwarancji nie wydtuza sie z po-
wodu éwiadczenia gwarancyjnego. Obo-
wiqzuje to réwniez dla wymienionych lub
naprawionych czeéci. Ewentualne uszko-
dzenia i wady istniejgce juz w momencie
zakupu nalezy zglosi¢ bezzwtocznie po
rozpakowaniu. Naprawy przypadajqgce
po uptywie okresu gwarancji sq odptatne.

Zakres gwaranciji

Urzqdzenie wyprodukowano z zacho-
waniem starannoici zgodnie z surowymi
normami jakociowymi i doktadnie spraw-
dzono przed wysytkq.

Gwarancja obowiqgzuje dla wad mate-
riatowych lub fabrycznych. Gwarancja
nie rozciqga sie na czesci produktu, ktére
podlegajg normalnemu zuzyciu i mozna
je uznaé za czeéci zuzywalne (np. néz i
koto zebate), oraz na uszkodzenia czesci
delikatnych (np. przetqczniki).

Gwarancja przepada, jesli produkt zostat
uszkodzony, nie byt zgodnie z przezna-
czeniem uzytkowany i konserwowany.
Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem
wiqze sie z przestrzeganiem wszystkich
wskazéwek zawartych w instrukeiji obstugi.
Nalezy bezwzglednie unika¢ zastosowan
i dziatan, ktérych odradza sie lub przed
ktérymi ostrzega sie w instrukeji obstugi.
Produkt jest przeznaczony do uzytku
prywatnego, a nie komercyjnego. W przy-
padku niewtasciwego i nieodpowiedniego
obchodzenia sie z urzqdzeniem, stosowa-
nia ,na site” i zabiegéw, ktére nie zostaty
przeprowadzone przez nasz autoryzowa-
ny oddziat, gwarancja wygasa.

Realizacja w przypadkach objetych

gwarancjq

Aby zagwarantowad szybkie przetworze-

nie Paristwa sprawy, prosimy o przestrze-

ganie ponizszych wskazéwek:

* W przypadku wszelkich zapytan prosi-
my o przygotowanie paragonu i nume-
ru identyfikacyjnu jako dowodu zakupu
(IAN 351895_2007).

* Numer artykutu znajduje sie na tablicz-
ce znamionowe;.

* W przypadku wystgpienia usterek lub
innych wad prosimy o skontaktowanie
sie z wymienionym nizej dziatem serwi-
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sowym telefonicznie lub mailowo. Uzy-
skajg Paistwo wéwczas szczegbtowe
informacje na temat realizacji reklama-
cji.

¢ Uszkodzony produkt mogqg Parstwo
wystaé po skontaktowaniu sie z naszym
dziatem obstugi klienta, zatgczajqc do-
wad zakupu (paragon) i okredlajge, na
czym polega wada i kiedy wystgpita,
bezptatnie na podany adres serwisu.
Aby unikngé¢ probleméw z odbiorem
i dodatkowych kosztéw, prosimy o
wystanie przesytki na adres, ktéry
Paristwu podano. Nalezy sie upewni¢,
zeby wysytka nie nastgpita odptatnie,
jako ponadwymiarowa, ekspresowo
lub na innych specjalnych warunkach.
Prosimy o przestanie urzqdzenia wraz
ze wszystkimi czedciami wyposazenia
otrzymanymi przy zakupie i zadbanie o
wystarczajgeo bezpieczne opakowanie.

Serwis naprawczy

Naprawy, ktére nie sq objete gwarancjq,
mozna zleci¢ odptatnie w naszym oddzia-
le serwisowym. Serwis sporzqdzi Paristwu
koszforys naprawy.

Podejmujemy sie wytqcznie naprawy urzg-
dzen, ktére zostaty prawidtowo zapako-
wane i ofrankowane.

Uwaga: Prosimy o przestanie czystego
urzqdzenia ze wskazaniem usterki.
Urzqdzenia przestane dla nas odptatnie,
jako przesytka ponadwymiarowa, ekspre-
sowa lub na innych warunkach specjal-
nych, nie zostang odebrane.

Utylizacje przestanych do nas uszkodzonych
urzqdzeri przeprowadzamy bezptatnie.

Service-Center
Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: grizzly@lidl.pl
IAN 351895_2007

Prosimy mie¢ na uwadze, ze ponizszy
adres nie jest adresem serwisu. Prosimy
o kontakt z wymienionym wyzej centrum
serwisowym.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20
DE-63762 Groflostheim

Niemcy
www.grizzlytools-service.eu

20 1/ PARKSIDE



Turinys
Jvadas . 21
Paskirtis 21
Bendrasis apraSymas...c.cceeeeeseeces 22
Pristatomas komplektas ................... 22
Veikimo aprasymas ..............cc........ 22
ApZvalga....coeeviiiii 22
Techniniai duomenys.........cccc...... 23
Saugos NnUrodymdi...cceeeccceseecccsss 24
Simboliai ir paveiksléliai................. 24
Bendrieji saugos nurodymai
naudojant elekirinius jrankius........... 24
Specialts saugos nurodymai ........... 27
Liekamoji rizika .....cocovvviiiiie, 29
Valdymas 29
Priedy uzdéjimas / keitimas ............ 29
Jjungimas ir iSjungimas ................... 30
Akumuliatoriaus jkrovos lygio
PAtKIG. . 30
Darbinio kampo nustatymas ............ 30

Teleskopinis kotas....cccceereeccccseecs 30
ljungimas ir isjungimas

(teleskopiniu kotu) ......cceeeiiiiiiiinnn 30
Darbas su teleskopiniu kotu ............. 31
Darbinio kampo nustatymas
naudojant teleskopinj kotq............... 31
Bendrieji darbo nurodymai.............. 31
Jrankio naudojimas Zolei pjauti /
kromams karpyti ......ccccoovinieniennne. 31
Naudojimas su teleskopiniu kotu....... 32
Valymas/Techniné prieziora....... 32
Laikymas 32

Utilizavimas/aplinkos apsauga..33
Atsarginés dalys/Priedai............33

Klaidy paieska 34
Garantija 35
Remonto paslaugos ......cceeeeeeeenen 36

Service-Center....cccceeseecsseccssecsees 36
IMpPOortuotofas ..ccceeseeccseccseescseessse 36
Originalios EB atitikties

deklaracijos vertimas ....ccccceeeeeee 55
Trimatis vaizdas.....cccceceeneeeeceseeces 57

@

Ilvadas

Dékojame, kad pirkote naujq jrengin;.
Apsisprendéte jsigyti aukstos kokybés prie-
taisq. Gamybos metu atlikta 3io prietaiso
kokybés kontrolé bei jo galutinis patikrini-
mas. Tai uztikrina JUsy prietaiso nepriekais-
tingq veikimg.

Naudojimo instrukcija yra Sios prie-
@ taiso dalis. Joje pateikiami svarbus
saugos, naudojimo ir $alinimo nu-
rodymai. Prie§ naudodami prietaisg
susipazinkite su visais naudojimo
ir saugos nurodymais. Naudokite
prietaisq taip, kaip aprasyta ir tik
nurodytiems naudojimo tikslams.
Laikykite instrukcijg saugioje vietoje
ir perduodami prietaisq tretiesiems
asmenims, perduokite jiems ir visus
dokumentus.

Paskirtis

Sivo buitinés paskirties prietaisu galima
pjauti ir skabyti plonus gyvatvoriy dglius,
kromok3nius ir dekoratyvinius krumus, apip-
jauti zoles ties krastais ir kitus mazus plotus.
Prietaisq gali naudoti tik suaugusieii.

16 mety neturintys jaunuoliai prietaisg gali
naudoti tik priziGrimi suaugusiyjy.

Grieztai draudZiama naudoti ne pagal
Sioje instrukcijoje nurodytq paskirtj, nes
antraip prietaisui gali biti padaryta Zalos
ir kilti didelis pavojus naudotojui.

Prietaisq gali naudoti tik suaugusieii.
Vaikams ir asmenims, kuriy fiziné, jutiminé
arba dvasiné geba yra ribota arba kurie
neturi pakankamos patirties ir Ziniy, arba
asmenims, kurie nesusipazino su Siais
nurodymais, naudoti mading draudziamal
Vietos reikalavimuose gali buti nustatytas
naudotojo amziaus apribojimas.
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Gamintojas neatsako uz Zalg, atsiradusiq
dél naudojimo ne pagal paskirtj arba netin-
kamo valdymo.

Jrankis yra ,Parkside X 12 V TEAM” seri-
jos dalis, ji galima naudoti su ,Parkside

X 12 V TEAM" serijos akumuliatoriais.
Akumuliatorius galima jkrauti tik ,Parkside
X 12 V TEAM” serijos krovikliais.

Bendrasis aprasymas

. ngrindinés jraqkio sudedo.mc?-

sios dalys pavaizduotos prieki-
niame ir galiniame i$skleidZziamuosivose
puslapivose.

=

Pristatomas komplektas

Prietaisq atsargiai idimkite i§ pakuotés ir
patikrinkite, ar yra visos foliau nurodytos

dalys.

- lrankis

- Zolés zirkliy peilis su peilio apsauga
- Krtmy zirkliy peilis su peilio apsauga
- Teleskopinis kotas

- Eksploatavimo instrukcija

Veikimo aprasymas

Akumuliatorinés krimy ir Zolés Zirkles yra
kombinuotasis prietaisas su dviem keicia-
mais pjovimo jtaisais.

Naudojant kaip krimy Zirkles pjovimo jtai-
sas yra juosta su abiejose pusése esanciais
peiliais.

Saugos sumetimais griebiamyjy danty
$onai yra uzapvalinti ir die dantys isdéstyti
pakaitomis, kad bty galima sumazinti pa-
vojy susizaloti.

Naudojant kaip Zolés Zirkles pjaunama
zirkliniu peiliu su keliais dantimis.
Apsauginis raktas apsaugo nuo neplanuoto
paleidimo.

Informacijos apie valdymo elementy veiki-
maq rasite tolesnivose aprasymuose.

e | Baterija ir jkroviklis j komplektiq
1 nejeina.

Atkreipkite démesj j jkrovimui ir tin-
kamam naudojimui taikomus sau-
gos bei kitus nurodymus, kurivos
rasite savo ,Parkside X 12 V Team”
serijos akumuliatoriaus ir kroviklio
naudojimo instrukeijoje. I§samy
jkrovimo aprasymgq ir daugiau
informacijos rasite $ioje atskiroje
naudojimo instrukcijoje.

pud @

Apzvalga

Prietaisas:
Jrankio galvuté
2 |krovos lygio indikatorius (3viesos

diodas)

j—

3 Prietaiso jjungimo blokatorius

4 Prietaiso rankena

5 Priefaiso jjungimo / i§jungimo
mygtukas

6 Sklgstis jrankio rankenai palenkti

7 Sklgstis jrankio galvutei pasukti

8 Atlaisvinimo mygtukas

Priedai:
9 Kromy zirkliy peilio apsauga
10 Kromy zirkliy peilis
11 Zolés Zirkliy peilio apsauga
12 Zolés zirkliy peilis
13 Teleskopinis kotas

14 Maitinimo blokasdung

15 Jrankio laikiklis

16 Kistukas

17 Kontaktinis lizdas

18 Sklgstis teleskopinio koto darbi-
niam kampui nustatyti

22 /11| PARKSIDE



19 Teleskopinio koto reguliavimo

varztas

20 Jungiklio blokatorius ant teleskopi-
nio koto

21 Jjungiklis / iSjungiklis ant telesko-
pinio koto

Techniniai duomenys

Akumuliatorinés Zolés ir kromuy

zirklés PGSA 12 A1l
Nominalioji jtampa U.................. 12V =
Apsisukimy skaiéius................ 1200 min"
Apsaugos rU8IS ....oevveeeeeriiiiieeeenne, IPX1
Garso galingumo lygis (L)

NUrOAYtaS ..o 85 dB(A)
Svoris (su priedais, be
akumuliatoriaus).................. apie 1,66 kg
Vibracija (ay)

rankenos......... 2,02 m/s?; K= 1,5 m/s?
Peilis Zolei pjauti

Pjovimo plotis .......oovvierninnnne. 120 mm

Garso slégio lygis
(Lop) oo 75,6 dB(A); K »= 3 dB
Garso galios lygis (L)
ismatuotasis81,0 dB(A); Kya= 3,52 dB
Peilis krumams karpyti

Pjovimo ilgis........coovrreeinnnnnn. 170 mm
Didz. pjaunamos medziagos
STOTIS v 7,9 mm
Garso slégio lygis

(N POTTT 71,9 dB(A); K = 3 dB

Garso galios lygis (L)
ismatuotasis79,0 dB(A); Kya= 3,81 dB

Démesio! Naujausiqg suderin-
amy akumuliatoriy sgrasq
rasite adresu:
www.lidl.de/akku

Sj jrankj galima naudoti tik su toliau
iSvardytais akumuliatoriais: PAPK 12 AT,
PAPK 12 A2, PAPK 12 A3, PAPK 12 BT,
PAPK 12 B2, PAPK 12 B3.

@

Sivos akumuliatorius leidziama jkrauti
toliau idvardytais krovikliais: PLGK 12 AT,
PLGK 12 A2, PLGK 12 B2.

Jkrovimo lai- |PAPK 12 AT [PAPK 12 B1
kas (val.) PAPK 12 A2 |PAPK 12 B2
PAPK 12 A3 |PAPK 12 B3
PLGK 12 A1 1 2
PLGK 12 A2 ] 2
PLGK 12 B2 0,5 1

Trivk$mo ir vibracijos reikimés buvo ap-
skai&iuotos remiantis atitikties deklaracijoje
nurodytais standartais ir nuostatomis.

Nurodyta vibracijos emisijos verté buvo
iSmatuota pagal standartuose patvirtintus
patikros metodus ir gali bati taikoma kitam
panadiam elektriniam jrankiui.
Nurodyta vibracijos emisijos verté gali buti
taikoma pradiniam poveikiui jvertinti.
Ispéjimas:
A naudojant elektrinj jrankj tikroji
vibracijos emisijos verté gali skirtis
nuo nurodytosios, nes ji priklauso
nuo elekirinio jrankio naudojimo
bodo.
Stenkités kuo labiau sumazinti vi-
bracinj poveikj. Vibracinj poveikj
galima sumazinti, pavyzdziui,
mavint pir§tines, kai dirbate su jran-
kiu, ir ribojant darbo laiko trukme.
Taip pat bitina atsizvelgti j visas
jrankio naudojimo ciklo dalis (pvz.,
laikotarpius, kai elektrinis jrankis yra
i$jungtas, ir laikotarpius, kai jrankis
jiungtas, taciau veikia nenaudoja-
mas).
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Saugos nurodymai

didele Zalg, jei netinkamai
naudojami. Siekiant iSvengti
Zalos ir turtine zalq, skaityti
ir laikytis Siy saugos instruk-
cijos ir susipazinti su visy
centraléms.

2 Sis prietaisas gali sukelti

Simboliai ir paveiksléliai

Instrukcijoje naudojami simboliai
Pavojaus zenklas su duo-

A menimis, kaip iSvengti Zalos

Zmonéms ir materialiniam
turtui.

Kyla pavojus susizaloti dél

elektros $oko.

mis, kaip iSvengti Zzalos materiali-
niam turtui.

Informacinis Zenklas, kuriame pa-
teikiama informacijos, kaip geriau
naudoti prietaisq.

0 Privalomasis Zenklas su duomeni-
i

Paveiksléliai ant prietaiso

xlglxslnﬁ

Sis jrankis yra ,Parkside
X 12 V TEAM” dalis.

Kad rizika susiZeisti bty mazesné,
perskaitykite eksploatavimo instruk-

cijq.

M liungus variklj pjovimo jrankiai dar

sukasi i3 inercijos.

=\ Prietaiso negalima palikti lyjant lie-
tui arba drégméje.

Pavojus susiZeisti dél idsviedZziamy
é daliy.

e Aplink veikiantj prietaisq negali
I«N biti asmeny.

L+ Garso galios lygio Lwa nurodymas

85z dB.

Elektros prietaisy negalima i$mesti
kartu su buitinémis atliekomis.

Bendrieji saugos nurodymai
nauvdojant elektrinius jran-
kius

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus
A saugos ir kitus nurodymus,
susipazinkite su paveiksléliais
ir techniniais duomenimis,
pridedamais prie Sio elekiri-
nio jrankio. Jei nepaisysite tam
tikry saugos nurodymy ir instrukcijy,
galite patirti elektros $okq, gali kilti
gaisras ir (arba) sunkiai susizalosite.

Saugokite visus saugos nurodymus ir ins-
trukcijas, kad galétuméte pasinaudoti ir
véliau.

Saugos nurodymuose naudojama sqvoka
,.Elektrinis jrankis” apibudinami prie elek-
tros tinklo jungiami elektriniai jrankiai (su
maitinimo laidu) ir elektriniai jrankiai su
akumuliatoriais (be elekiros laido).

1) Sauga darbo vietoje:

a) Jusy darbo vieta turi buti $vari ir tin-
kamai apsviesta. Netvarkingoje arba
neap3viestoje darbo vietoje gali jvykti
nelaimingy atsitikimy.
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Elektriniy jrankiy nenaudokite po-
tencialiai sprogioje aplinkoje, kurioje
laikomi degus skys¢iai, kaupiasi dujos
arba dulkés. Elekiriniai jrankiai kibirks-
civoja, todél gali uzsidegti dulkés arba
garai.

Naudodami elektrinius jrankius neleis-
kite buti arti vaikams ir kitiems asme-
nims. Jei JUsy démesys nukryps, galite
nebesuvaldyti prietaiso.

Elektros sauga:

Elektrinio jrankio prijungimo kistukas
turi tikti kidtukiniam lizdui. DraudZiama
keisti kistuko konstrukcijg. JZzemintiems
elektriniams jrankiams nenaudokite kis-
tuky su adapteriais. Nepakeistos kons-
trukcijos kistukai ir tinkami kistukiniai
lizdai sumazina elektros 3oko rizikg.
Stenkités kuno dalimis neliesti jzeminty
pavirdiy, pavyzdzivi, vamzdziy. Sildy-
mo sistemy, virykliy ir $aldytuvy. Kyla
didelé elektros 3oko rizika, jei Jusy ki-
nas yra jzemintas.

Elekiriniy jrankiy nepalikite lyjant lietui
ir drégméje. | elektrinj prietaisq prasi-
skverbusi dregme didina elektros $oko
rizikg.

Elektrinio jrankio niekada neneskite
paéme uz kabelio, nekabinkite ant ka-
belio ir paéme vz jo netraukite i§ kistu-
kinio lizdo. Laikykite kabelj atokiai nuo
karscio 3altinio, alyvos, astriy krasty ir
judandiy prietaiso daliy. PaZeisti arba
susivynioje kabeliai didina elektros
$oko rizikg.

Jei elektrinj jrankj naudojate lauke,
junkite tik prie lauke pritaikyto naudoti
ilgintuvo. Jungiant prie lauke naudoti
pritaikyto ilgintuvo mazéja elektros 3oko
rizika.

Jei elektrinis jrankis nei$vengiamai turi
buti naudojamas drégnoje aplinkoje,
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naudokite pazaidos srove valdomg
jungtuva. Naudojant pazaidos srove
valdomgq jungtuvg, sumazéja elekiros
smugio pavojus.

Asmeny sauga:

Bukite atidus, stebékite, kg darote ir

su elektriniu jrankiu dirbkite sumaniai.
Nedirbkite su elekiriniais jrankiais, jei
esate pavarge arba vartojate narko-
tikus, alkoholj ar medikamentus. Dél
vieno neatsargaus poelgio naudojant
elekirinj jrankj galima sunkiai susizaloti.
Naudokite asmenines apsaugos prie-
mones ir visada uzsidékite apsauginius
akinius.

Priklausomai nuo elektrinio jrankio mo-
delio ir naudojimo budo naudojamos
asmeninés apsaugos priemones, pa-
vyzdiiui, respiratorius, apsauginiai ba-
tai neslidziv padu, apsauginis 3almas
ar klausos organy apsauga sumazina
rizikg susizaloti.

Stebékite, kad jrankis netikétai nejsi-
jungty savaime. Jsitikinkite, kad elekiri-
nis jrankis i$jungtas ir tik tada junkite
prie elekiros srovés tiekimo tinklo ir
(arba) akumuliatoriaus, dékite j deklg
ar neskite. Jei nesdami elektrinj jrankj
pirstq laikote ant jungiklio arba jjungtq
priefaisq jungiate prie elekiros srovés
tiekimo tinklo, gali jvykti nelaimingas
atsitikimas.

Prie$ jjungdami elekirinj jrankj nuimkite
nustatymo jrankius arba verzliaraktj.
Ant besisukancios prietaiso dalies likes
jrankis arba verzliaraktis gali suzaloti.
Stenkités iSlaikyti normaliq kuno pa-
détj. Stovékite ant stabilaus pagrindo
ir bet kurioje situacijoje ilaikykite pu-
siausvyrg. Taip elekirinj jrankj galésite
tinkamai kontroliuoti netikétose situacijo-
se.
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Dévékite tinkamus drabuzius. Nedé-
vékite pladiy drabuziy ar papuosaly.
Plaukais, drabuziais ir pirstinémis
nelieskite besisukanciy daliy. Besisu-
kancios dalys gali sugriebti laisvus dra-
buzius, papuosalus arba ilgus plaukus.
Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy
siurbimo ar dulkiy surinkimo jrenginiy,
juos reikia prijungti ir tinkamai naudoti.
Naudojant dulkiy siurbimo prietaisg
sumazinama dulkiy keliama grésmé.
Jrankj laikydami rankoje eikite. Nebékite.
Nelieskite jokiy judamyijy, pavojingy da-
liy, kol visos dalys visiskai nesustojo. Kyla
pavojus susizalofi.

Saugus elgesys su elektriniais
jrankiais ir jy naudojimas:

Prietaiso apkrova negali buti per dide-
lé. Naudokite numatytam darbui skirtg
elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu jran-
kiu geriau ir saugiau dirbti nurodytame
galios diapazone.

Nenaudokite elekirinio jrankio, kurio jun-
giklis yra sugedes. Jei elekirinio jrankio
nepavyksta jjungti arba iSjungti, jis kelia
pavojy, todél bitina jj suremontuoti.
Prie$ regulivodami, padédami elekirinj
jrankj ar keisdami papildomus jrankius,
istraukite i$ elektros lizdo kistukq ir
(arba) iSimkite iS§imamgji akumuliatoriy.
Sios atsargumo priemonés padeda
iSvengti netycinio elekirinio jrankio pa-
leidimo.

Nenaudojamus elekirinius jrankius
laikykite vaikams nepasiekiamoje vie-
toje. Asmenims, nemokantiems naudoti
prietaiso arba neperskai€iusiems Sios
instrukcijos, neleiskite naudoti prietaiso.
Elektriniai jrankiai kelia pavojy, jei juos
naudoja nepatyre asmenys.
Rupestingai priziurékite elektrinius ir
papildomus darbo jrankius. Patikrinki-

gl

h)

5)

a)

b)

te, ar judanéios dalys tinkamai veikia,
ar jos neuzstringa, ar nesuluZo ir néra
pazeistos, nes tai turi neigiamos jtakos
elektrinio jrankio veikimui. Prie$ pradé-
dami naudoti prietaisq suremontuokite
pazeistas dalis. Daug nelaimingy atsi-
tikimy jvyksta, jei netinkamai atliekami
elektriniy jrankiy techninés priezitros
darbai.

Pjovimo jrankiai turi buti a3trus ir
jrankiai su pagalgstomis pjovimo briau-
nomis reéiau uZstringa ir juos daug
lengviau valdyti.

Elektrinj jrankj, priedus, naudojamuo-
sius jrankius ir kt. naudokite pagal $ig
instrukcijq. Atkreipkite démesj j darbo
sqlygas ir atliekamg darbq. Elekrinius
jrankius naudojant kitiems tikslams nei
numatyta, gali susidaryti pavojingy
situacijy.

Rankenos ir suimamieji pavirdiai turi
buti sausi, $varus ir neistepti alyva

ar tepalu. Jei rankenos ar suimamieji
pavirsiai slidUs, elektrinio jrankio nega-
lésite saugiai naudoti ir valdyti nenu-
matytomis situacijomis.

Atsargus elgesys su akumulia-
toriniais jrankiais ir atsargus jy
naudojimas

Jkraukite akumuliatorius tik kroviklivo-
se, kurivos rekomendavo gamintojas.
Kroviklivi, kuris tinka tam tikros rosies
akumuliatoriams, gresia gaisro pavo-
jus, jei jis bus naudojamas su kitokiais
akumuliatoriais.

Elekiros prietaisus naudokite tik su
jiems skirtais akumuliatoriais. Nau-
dojant kitokius akumuliatorius, iskyla
suzalojimo ir gaisro pavojus.
Nelaikykite arti nenaudojamo akumulia-
toriaus sqvarzéliy, monety, rakty, viniy,
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varzty arba kity smulkiy metaliniy daik-
ty, kurie galéty uztrumpinti kontaktus.
UzZtrumpinti akumuliatoriaus kontaktai
gali sukelti nudegimus arba gaisrg.
Netinkamai naudojant akumuliatoriy,
i$ jo gali isteketi skystis. Venkite kon-
takto su juo. Atsitiktinio kontakto atveju
nuplaukite vandeniv. Jei skyséio pateko
j akis, kreipkités papildomai j gydytojq.
IStekantis akumuliatoriaus

Nenaudokite apgadinto arba pakeis-
to akumuliatoriaus. Apgadinty arba
pakeisty akumuliatoriy veikimo nejma-
noma numatyti, jie gali sukelti gaisrg,
sprogti arba suzaloti.

Saugokite akumuliatoriy nuo ugnies
arba per aukstos temperaturos. Ugnis
arba aukstesné nei 130 °C temperatu-
ra gali sukelti sprogimg.

Vadovaukités visais jkrovimo nurody-
mais ir niekada nekraukite akumulia-
toriaus ar akumuliatorinio jrankio, jei
temperatura néra naudojimo instrukei-
joje nurodytose ribose. Kraunant netin-
kamai arba neatsizvelgiant j leidZziamg-
sias tfemperaturos ribas, akumuliatorius
gali sugesti, taip pat padidéja gaisro
pavojus.

6) Techniné priezitra:

q)

b)

Savo elekirinj jrankj patikékite remon-
tuoti tik kvalifikuotam personalui, kuris
naudoja originalias atsargines dalis.
Taip uztikrina, kad prietaisas ir toliau
bus eksploatuojamas saugiai.

Niekada netvarkykite sugedusiy aku-
muliatoriy. Bet kokig akumuliatoriy
technine prieziorg gali atlikti tik gamin-
tojas arba gamintojo jgaliotos klienty
aptarnavimo tarnybos.

@

Specialos saugos nurodymai

1) GYVATVORIY ZIRKLIY NAUDOJI-
MO SAUGOS NURODYMAI

a) Kono dalis laikykite atokiai nuo
peilio. Veikiant peilivi neban-
dykite nuimti nupjautos me-
dZiagos arba laikyti pjaunamos
medziagos. |strigusia nupjautq
medziaggq iSimkite tik iSjunge
prietaisg. Dél vieno neatsargaus
poelgio naudojant gyvatvoriy Zirkles
galima sunkiai susizaloti.

b) Gyvatvoriy Zirkles neskite pa-
éme vz rankenos, kai peiliai
nesisuka. Ant transportuojamy
ar laikomy gyvatvoriy zirkliy
vzdékite apsauginj gaubtq. Ru-
pestingai elgiantis su prietaisu sumazé-
ja pavojus susizeisti dél peiliy.

c) Elektrinj jrankj laikykite tik vz izo-
livoty laikymo pavirsiy, kad peilis
negaléty prisiliesti prie sulenkto
sroves tiekimo laido. Peilivi prisilietus
prie jfampgq tiekiancio laido metalinéms
prietaiso dalims gali buti perduota jtam-
pa, todél kyla elektros Soko pavojus.

d) Laidg laikykite atokiai nuo
pjovimo srities. Dirbant laidg gali
uzdengti nupjauti krimai, todél galite
netyCia nupjauti laidg.

e) Pries pradédami dirbti patikrin-
kite, ar gyvatvoréje néra su-
lenkty daikty, pvz., vielos ir t. t.

2) ZOLES ZIRKLIY NAUDOJI-
MO SAUGOS NURODYMAI

Ispéjimas! Jrenginj drau-
ziama naudoti vaikams

ir asmenims, kuriy fiziniai,

jutiminiai ar protiniai gebe-
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iimai silpnesni arba kurie
turi maziau patirties ir (arba)
Ziniy, bei asmenims, nesusi-

aZinusiems su nurodymais.

audotojy amziy gali riboti
vietos taisyklés. Nenaudokite
jrenginio, jei netoliese yra
zmoniy, ypaé vaiky, arba
naminiy gyvany.

Dél Jusy padiy saugumo
Dévékite tinkamus apsaugi-
nius drabuzius, pavyzdziui,
apsauginius batus neslystan-
¢iu padu, tvirtas, ilgas kelnes,
pirstines, uzsidekite apsaugi-
nius akinius ir klausos organy
apsaugq. llgiau naudodami
prietaisq devékite klausos
apsaugq. llgiau naudodami
prietaisq deveékite klausos ap-
saugq.

Negévékite ilgy drabuziy

ar papuosaly, nes juos gali
sugriebti judanéios dalys.
Niekada nenaudokite prie-
taiso neapsiave batais arba
apsiave atvirus sandalus.

Df=1r

a) Visada isjunkite ir iSimkite
akumuliatoriy (jei ﬁra)z
- jei paliekate jrenginj be prie-
Ziuros;
- prie$ pasalindami uZsiblokavu-
sias dalis;
- prie$ tikrindami, valydami ar
atlikdami technine prieiiﬁr?(;
- jei atsiremiate j pasalinj objektq;
- |ei jrenginys pradeda nejprastai
vibruoti.
Taip elgdamiesi isvengsite nelai-
mingy atsitikimy ir suzeidimy.
b) lvyﬁus nelaimingam at-
sitikimui arba sutrikimui

eksploatavimo metu, jren-
$in nedelsdami isjunkite.
inkamai pasirupinkite pa-
zeidimais arba kreipkites j
gydytoja. Norédami pasalinti
triktis, skaitykite skyriy ,Klaidy
paieska” arba susisiekite su musy
techninés prieZidros centru.

c) stenkités nenaudoti jran-
kio blogu oru, o ypa¢ zai-
buojant. Gresia suzalojimo

avojus dél elektros smugio.

d) 6enkite nenaturalios kuno

adeéties.

e) Visada i§lai|?'kite pusi-
ausvyrq, kad nuolat tvir-
tai stovetuméte ant slaity.

f) Valdydami jranki eikite.
Nebekite.

g) Nelieskite iOki:]’ iludam -
iy, pavojingy daliy, ko
neistraukete apsauginio
rakto ir judamosios, pa-
vojingos dalys visiskai ne-
sustojo.

h) Niekada nenaudokite
irankio su sugedusiais
apsauginiais jtaisais ar
gaubtais arba be apsaugi-
niy jtaisy.

3) PAPILDOMI SAUGOS
NURODYMAI

a) l:engin' jjunkite tik tada,
ai rankos, kojos ir kitos
kuno dalys yra saugiu ats-
tumu nuo jrenginio. Galite
susizaloti jsipjaudami.

b) Bukite atidus, kad nesusi-
Zalotuméte ranky ir kojy
Biovimo elementais.

c) Pries dirbdami su jrenginiu
nuimkite maitinimo blokgq.
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Nenaudokite ilgintuvo.
Maitinimo blokg galima
naudoti tik uzdarose pa-
talpose. Dél patekusio vandens
adidéja elekiros smugio rizika.

d) Rlenauclokite kromuy Zir-
kliy kartu su teleskopiniu
kotu. Galite susizaloti jsipjau-
dami.

e) Kromy zirklés skirtos gy-
vatvoréms kirpti. Jrengi-
nys néra skirtas Sakoms,
kietai medienai pjauti ar
kitiems tikslams. lokiu budu
iSvengsite jrenginio sugadinimo.

f) Neisjunge jrenginio nemé-
Einklte pasalinti uzsiblo-

avusiy / uzstrigusiy daliy.
Gresia suzalojimo pavojus.

g) Niekada nelieskite jrankio
peilio ir nekelkite jo suéme
uz peilio. Prisilietus prie
peilio galima susizaloti.

h)Naudokite tik PARKSIDE re-
komenduojamus priedus.
Kitaip galite patirti elektros smu-
gi arba sukelti gaisrg.

Liekamoji rizika

Net jei 3is elekirinis jrankis naudo-

jamas pagal nurodymus visada

alima tikétis liekamosios rizikos.

el 3io elekirinio jrankio modelio ir
konstrukcijos gali kilti toliau nurodyti
pavojai:

a) pavojus jsipjauti.

b) pavojus pazeisti klausos orga-
nus, jei nenaudojama klausos
Qrgany apsauga;

c) Zala Gkilf ]ei?inkomo akiy ap-
sauga nera devima.

d) kyla pavojus sveikatai dél ran-
kos ir plastakos sitbuojamyjy

@

judesiy, jei prietaisas naudo-
jamas ilgai arba naudojamas
netinkamai ir neatliekami tech-
ninés prieZitros darbai.

c Jspéjimas! Naudojant §j elek-

trinj jrankj susidaro elektro-
magnetinis laukas. Tam tikro-
mis aplinkybémis 3is laukas
gali turéti neigiamos jtakos
aktyviems arba pasyviems
medicininiams implantams.
Kad bty galima sumazinti
sudétingy arba mirtiny suza-
lojimy pavojy, asmenims, tu-
rintiems medicininius implan-
tus, prie§ pradedant naudoti
prietaisq rekomenduojame
pasitarti su savo gydytoju
arba medicininiy implanty
gamintoju.

Valdymas
o | Atkreipkite démesj j apsaugg nuo
1 | tivksmo ir vietoje galiojancius po-

1.

2.

tvarkius.

Priedy vidéjimas / kei-
timas

Kad isvengtuméte pavojy

ir nesusizalotuméte, pries
uvzdédami ar keisdami prie-
dus visada iSjunkite jrankj ir
iSimkite i$ jo akumuliatoriy.

Priedy uzdéjimas

Peilj Zolei pjauti (12) arba peil]
krGmams karpyti (10) uzdékite ant
kidtukinés jungties (14) jrankio galvutés
(1) apacioje.

Priedg paspauskite link jrankio galvutés
(1). Priedas girdimai uzsifiksuoja.
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Priedy nuémimas:

. Paspauskite atlaisvinimo mygtukg (8)

jrankio galvutéje (1) ir nuimkite priedg

(10/12).

o ] o owve 3
!|ung|mc|s ir isjungimas

. Jei reikia, prie jjungdami nuimkite peilio

jmaute (2/11).

. Norédami jjungti jrankj, jungiklio

vzraktq (3) pastumkite  priekj ir pas-

pauskite jjungiklj / ijungiklj (5). Tada
jungiklio uzraktq (3) atleiskite. Jrankis
veikia didZiausiu greiéiu.

Kai jrankj norite i$jungti, atleiskite

jjungiklj / isjungiklj (5).

ISjungus prietaisq peiliai kurj
laikg dar veikia i$ inercijos.
Palaukite, kol peiliai visiskai
sustos. Nelieskite judanciy
peiliy ir nebandykite jy su-
stabdyti. Pavojus susizaloti!

Akumvuliatoriaus jkrovos lygio
patikra

lkrovos lygio indikatorius |

2) rodo aku-

muliatoriaus jkrovos lygj naudojant jrankj.

Tam nuspauskite jjungiklj (

5).

Svietia 3 $viesos diodai (raudonas, gelto-
nas, zalias):

akumuliatorius jkrautas

Svietia 2 $viesos diodai (raudonas, gelto-
nas):

akumuliatorius i§ dalies jkrautas

Sviedia 1 $viesos diodas (raudonas):
Akumuliatoriy reikia jkrauti

30

Darbinio kampo nustatymas

Irankio rankenos palenkimas:

Jrankio rankeng (4) galima palenkti 3 kam-
pais:

1.

2.

Paspauskite sklgstj () ir jrankio ran-
keng (4) palenkite norimu kampu.
Atleidus sklgstj (6), jrankio rankena (4)
uzsifiksuoja.

Jrankio galvutés pasukimas:

Jrankio galvute (1) galima nustatyti j 7
padétis:

1.

2.

Sklgstj (7) patraukite Zemyn ir jrankio
galvute (1) pasukite j norimg padét;.
Atleidus sklgstj (7), irankio galvuté (1)
uzsifiksuoja.

Teleskopinis kotas

ljungimas ir isjungimas
(teleskopiniv kotu)

. Prie3 jjungdami nuimkite peilio jmaute

().

Norédami jjungti jrankj, paspauskite
jungiklio uZraktq (20) ant teleskopinio
koto rankenos.

Laikydami nuspaustq jungiklio uzraktq,
paspauskite jjungiklj / i&jungiklj (21) ant
teleskopinio koto rankenos.

Atleiskite jungiklio uZraktq. Jrankis
veikia didZiausiu greidiu.

Norédami i§jungti jrankj, atleiskite jjun-
giklj /izjungiklj.
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Darbas su teleskopiniv kotu

Jrankio uzstumimas ir
iSrinkimas:

1. Stumdami iSilgai kreiptuvo, jstumkite
jrankj j jrankio laikiklj (15) ant telesko-
pinio koto.

Jis girdimai uzsifiksuoja.

2. Kistukg (16) jkiskite j kontaktinj lizdg
(17) jrankio galvutés (1) uzpakalinéje
puséje.

3. Pries isrinkdami istraukite kidtukg (16) i3
kontaktinio lizdo (17).

4. I3rinkdami istraukite jrank;.

Teleskopinio koto ilgio
reguliavimas

Teleskopinio koto (13) ilgj reguliavimo
varztu (19) priderinkite prie savo tgio.

1. Atsukite reguliavimo varztq (19).

2. Nustatykite norimq teleskopinio koto
(13) ilgi.

3. Uzfiksuokite padétj prisukdami regulia-
vimo varztqg (19).

Darbinio kampo nusta-
tymas navdojant teles-
kopinj kotg

Kad galétuméte patogiai pjauti krastus, jran-
kio laikiklj (15) ant teleskopinio koto galite
pasukti 90° j desine arba | kaire.

1. Paspauskite sklgstj (18).
2. Jrankio laikiklj pasukite j norimg padét;.
3. Jrankio laikiklis turi girdimai uZsifiksuoti.

@

Bendrieji darbo nurodymai

® Prie§ kiekvieng naudojimq patikrinkite,
ar nesimato aiskiy prietaiso trukumy,
pavyzdziui, ar dalys neatsilaisvino,
nenusidévéjo ir néra pazeistos.

e Atkreipkite démesj j prietaiso techni-
nés priezitros ir valymo nurodymus.

Irankio nauvdojimas zZolei
piavti / kromams karpyti

Kirpdami stebékite, kad j peilj nepa-
0 tekty padaliniai daiktai, pavyzdzivi,
viela, metalinés dalys, akmenys ir t.
Dél to gali sugesti pjovimo jtaisas.
Jei peilj uzblokuoty kieti daiktai ne-
delsdami i§junkite prietaisq.

e Patikrinkite, ar varztai peiliy juostoje
tvirtai laikosi.

e Naudokite tik astrius peilius - tada
kokybiskai nupjausite bei nukarpysite ir
tausosite jrankj bei akumuliatoriy.

e Dirbdami saugokite jrankj nuo labai
dideliy apkrovy, galinéiy sustabdyti
jrankj.

Zolés zirkliy naudojimas

e Geriausiai nupjaunama sausa ir ne per
auksta Zole.

Krumy zirkliy naudojimas

e Judinkite prietaisq tolygiai j priekj arba
lanko forma - aukstyn ir zemyn.

* Naudojant juostq su abiejose pusése
esandiu peiliv galima pjauti abiem
kryptimis arba i3 vienos pusés j kitq,
atliekant svyruojamuosius judesius.
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Naudojimas su teleskopiniu
kotu

Teleskopinj kotqg galima nau-
doti tik su peiliu Zolei pjauti!

Naudodami stebékite, kad
peilis zolei pjauti (.1 12) nesi-
liesty prie Zemés.

Jrankj ant ratuky létai stumkite Zeme. Taip
nupjausite vienodu aukciu.

Jrankio laikiklj (I=1 15) ant teleskopinio koto
pasukite 90°, kad graZiai nupjautuméte vejos
pakrasdéius.

Valymas/Techniné
prieZziora

Sioje instrukcijoje nenurody-
A tus darbus paveskite atlikti
musy techninés prieZiuros
centro darbuotojams. Nau-
dokite tik originalias dalis.
Pavojus susizaloti!

Prie$ kaip nors tvarkydami
jrankj iSimkite akumuliatoriy.
Kyla pavojus susizaloti.

A

W
o

Reguliariai atlikite toliau nurodytus techninés
priezidros ir valymo darbus. Afliekant Sivos dar-
bus uztikrinamas ilgas ir patikimas naudojimas.

Nenaudokite jokiy stipriy valymo
priemoniy ar tirpikliy. Jie gali ne-
griztamai sugadinti prietaisq.

Dirbdami su peiliais uzsidékite pirsti-
nes (.Y 10/12). Pavojus susizaloti

e Patikrinkite, ar gaubtai ir apsauginiai
jrenginiai nepazeisti ir stipriai pritvirtin-
ti. Prireikus juos pakeiskite.

¢ Niekada nenaudokite jrenginio su
sugedusiais apsauginiais jtaisais arba
gaubtais ar be apsauginiy jtaisy arba
su pazeistu ar nusidévéjusiu kabeliu.

® Prietaiso ventiliacinés angos, variklio kor-
pusas ir rankenos turi buti $varios. Tam
naudokite drégnq skepetq arba 3epet;.

e Prietaisas visada turi bati dvarus. Po
kiekvieno prietaiso naudojimo privalote
- nuvalyti peilj (alyva sudrékinta 3luoste);
- peiliy juostq sutepti alyva

alyva naudodami alyvos
tepaling arba purskalq.

e Nestipris jbréZimai ant a$jdlddufidif
meny gali iSsilyginti patys. (LT LTHE
Tam admenis pabraukykite galgstuvu. Tik
astris peiliai gali pjauti tinkama galia.

e Bukus, sulenktus arba paZeistus peilius
reikia pakeisti.

Mes neprisiimame atsakomybés uz musy
prietaisy padarytq zalq, jei jie buvo netin-
kamai suremontuoti arba buvo naudojamas
ne originalios dalys ir prietaisas buvo nau-
dojamas ne pagal paskirtj.

Laikymas

e Prietaisq laikykite peilio apsaugoje, sau-
soje ir vaikams nepasiekiamoje vietoje.
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Utilizavimas/aplinkos

I8imkite akumuliatoriy i$ jrankio ir jrankj,
priedus bei pakuote atiduokite perdirbi
aplinkai saugiu badu.

Akumuliatoriaus 3alinimo nurodymus rasite
atskiroje savo akumuliatoriaus ir kroviklio
naudojimo instrukcijoje.

Elektros prietaisy negalima i$mesti
kartu su buitinémis atliekomis.

Atsarginés dalys/Priedai

@

Prietaisq utilizuokite pagal vietoje galio-
jancius potvarkius. Prietaisq nuveZzkite |
naudoty akumuliatoriy surinkimo vietq,
kur jis bus perduotas aplinkg tausojan-
Ciai atlieky utilizavimo jstaigai. Apie

tai teiraukités vietos atlieky isvezimo
jmonéje arba musy techninés prieziuros
centre. Informuokite surinkimo punkiq
apie stacionary akumuliatoriy.

Jei mums atsiysite savo sugedusj prie-
taisq, mes jj utilizuosime nemokamai.
Nupjautas 3akeles ir Zole nuvezkite

i kompostavimo vietq, nemeskite jy |
Siuksliy konteinerius.

Atsargines dalis ir priedus galite jsigyti interneto svetainéje
www.grizzlytools-service.eu

Jei kilty problemy uzsakymo proceso metu, naudokite kontakting formg.
Dél tolesniy klausimy kreipkités j ,Service-Center,, (zr. 36 puslapj).

Pozicija Aprasymas Dalies numerj
9 Kromy Zirkliy peilio apsauga 91105637
10 Kromy Zirkliy peilis 13700056
11 Zolés zirkliy peilio apsauga 91105638
12 Zoles zirkliy peilis 13699995
13 Teleskopinis kotas 91105635
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Klaidy paieska

Problema Galima priezastis Klaidos 3alinimas
o Jkraukite prietaisq (Zr. ,krovimo pro-
Prietaisas issikroves cesas’)
. Netinkamai nuspaustas
Irenginys jjungimo blokavimo mygtu- | Jjunkite (zr. ,Valdymas”)
neuzsiveda kas (I8 3)

mo jungiklis ( 2 5)

Sugedes jjungimo / i3jungi-

Paveskite suremontuoti techninés prie-
Ziuros centrui

Per didelé trintis dél nepa-
kankamo sutepimo

Sutepkite peilius (25 10/12) alyva
(zr. ,Valymas/Techniné prieziura”)

nedvarus peilis

I$valykite peilj (2 10/12) (zr. ,Valy-

(28 10/12) mas/Techniné prieZitra”)

Blogas pjovimo Pagalgskite peilj ( .8 10/12) (zr.

rezultatas AfSipes arba subraizytas | ,Valymas/Techniné priezitra”) arba
peilis ([ 10/12) pakeiskite nauju (zr. ,Atsarginés da-

lys/Priedai”)
Sugadintas peilis Pakeiskite peilj ( [LY 10/12)(zr. ,Atsar-
(L2 10/12) ginés dalys/Priedai”).
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Garantija

Gerbiamasis pirkéjau,

Siam prietaisui suteikiama trejy mety go-
rantija nuo pirkimo dienos.

Jeigu buty nustatomi Sio prietaiso defek-
tai, prietaiso pardavéjo atzvilgiv jgyjate
jstatyme nustatytas teises. Siy istatyme
nustatyty teisiy toliau pateikiama garantija
neapriboja.

Garantijos sglygos

Garantinis laikotarpis pradedamas skai-
&ivoti nuo pirkimo dienos. Prasome saugoti
parduotuvés kasos &ekj. Jis laikomas pirki-
mo jrodymu.

Jeigu per trejus metus, pradedant nuo

$io prietaiso jsigijimo dienos, nustatomas
materialinis ar gamybinis defektas, 3j
prietaisq savo nuozitra mes nemokamai
suremontuosime arba pakeisime. Sioje
garantijoje nustatyta, kad defektinj prietai-
sq ir pirkimo jrodymq (kasos &ekj) galima
pateikti trejy mety laikotarpiu bei pridedant
trumpgq defekto aprasymq ir nurodant
defekto nustatymo datq.

Jeigu nustatomas defektas, kurio atzvilgiu
galioja misy garantija, jums grgzinamas su-
montuotas arba naujas prietaisas. Suremon-
tavus prietaisq ar jj pakeitus navjas garanti-
jos galiojimo laikotarpis néra nustatomas.

Garantijos galiojimo trukmé ir
istatyme nustatytos pretenzijos dél
defekiy

Garantijos galiojimo trukmés pratesimas
pagal garantijos sqlygas néra numatytas.
Si nuostata taip pat taikoma pakeistoms ir
suremontuotoms dalims. Apie pazeidimus
ir defektus, nustatomus i$ karto po jsigiji-
mo, turi buti pranesama nedelsiant, kai pir-
kinys iSimamas i§ pakuotés. Jeigu remontas
atliekamas pasibaigus garantijos galiojimo
laikotarpiui, uZ remontq imamas atlygis.

@

Garantijos taikymo apimtis
Prietaisas gaminamas laikantis griezty
kokybés reikalavimy ir ripestingai patikri-
namas pries jj iSsiunciant.

Garantija galioja tik medZiagy arba ga-
mybos trokumams. Si garantija netaikoma
jprastai naudojant nusidévingioms dalims
(pvz., akumuliatoriaus talpai).

Garantija néra taikoma, kai prietaisas pa-
zeidziamas todél, kad buvo naudojamas
ne pagal paskirtj arba nebuvo atliekama
jo techniné prieZiura. Taip pat vandens,
$alcio, Zaibo, ugnies ar netinkamai
transportuojant padarytai Zalai. Siekiant
uztikrinti, kad prietaisas boty naudojamas
pagal paskirtj, privaloma laikytis visy
instrukcijy Zinyne nurodyty reikalavimy.
Privaloma vengti prietaisq naudoti tokiai
paskirgiai, apie kurig jspéjama instrukcijy
Zinyne, arba jj naudoti taip, kaip tame
Zinyne nerekomenduojama.

Prietaisas skirtas naudoti tik privacioms,

o pramoninéms reikméms. Garantija ne-
tenka galios, jeigu prietaisas naudojamas
netinkamai ir ne pagal paskirtj, su didele
iéga ir musy jgaliotojo techninés priezitros
centro nenumatytu bidu.

Naudojimasis garantija

Siekiant greitai patenkinti jUsy prasymg,

laikykites iy nuorody:

e Pateikdami paklausimus turékite
pasiruode kasos éek; ir identifikavimo
numerj (IAN 351895_2007) , kuriais
buty jrodomas prietaiso jsigijimas.

e Gaminio numerj prasome nusirasyti is
gaminio tipo plokstelés su techniniais
duomenimis.

® Jeigu nustatytuméte funkcijos triktj arba
vienokius ar kitokius defektus, pirmiau-
sia telefonu arba e.laidku susisiekite su
toliau idvardytais techninés prieziros
centrais. Sios dirbtuvés suteikty jums i$-

J/{/[PARKSIDE 35



@

samiq informacijq apie jUsy pretenzijy
tenkinimo eigq.

® Jeigu prietaisas bty pripaZintas defek-
tiniu, jums pasikalbéjus su musy klienty
aptarnavimo tarnyba, pridéjus pirkimo
jrodymus (kasos &ekj) ir pateikus defek-
to apibudinimgq bei jo nustatymo datq,
galite jj nemokamai nusiysti j savo
pasirinktq techninés prieZitros centrq.
Kad nekilty jokiy su gavimu susijusiy
keblumy ir neatsirasty papildomy islai-
dy, naudokite tik jums nurodytq adresq.
Pasirupinkite, kad persiuntimo pastu
i$laidos nebity neapmokétos, taip pat
prietaisai, siun¢iami skubos pastu,
dideliy gabarity kroviniams ar kitiems
specialios paskirties kroviniams skirtais
budais, nepriimami. Siysdami prietaisq
prasome pridéti visus jsigyjant gautus
priedus ir pasirUpinti, kad jie buty pati-
kimai sudéti j gabenimo pakuote.

Remonto paslaugos

Remonto, kuriam garantija netaikoma, dar-
bus gali uz uzmokestj atlikti msy techninés
priezitros centras. Centras jums parengty
i3laidy sgmatq.

Galime pasirupinti tik tinkamai supakuotais
prietaisais, kuriy persiuntimo pastu i3laidos
yra apmokétos.

Démesio: Prasome savo prietaisq musy
techninés priezitros centrui siysti i$valytq ir
pridéjus defekto aprasymq.

Prietaisai, kuriy persiuntimo pastu i3laidos
neapmokétos, taip pat prietaisai, siunéiami
skubos pastu, dideliy gabarity kroviniams
ar kitiems specialios paskirties kroviniams
skirtais budais, nepriimami.

JUsy atsiystus sugedusius prietaisus mes
padalinsime nemokamai.

Service-Center
@ Paslaugos Lietuva
Tel.: 880033144
e-mail: grizzly@lidl.lt
IAN 351895_2007

Prasome atkreipti démesj, kad $is adresas
néra misy techninés priezidros centro
adresas. Pirmiausiai susisiekite su pirmiau
nurodytu techninés priezigros centru.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20

DE-63762 Groflostheim

Vokietija
www.grizzlytools-service.eu
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden.
Dieses Gerat wurde wahrend der Produkti-
on auf Qualitat geprift und einer Endkon-
trolle unterzogen. Die Funktionsfahigkeit
lhres Gerdtes ist somit sichergestellt.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil

dieses Gerdts. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Ent-
sorgung. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Gerdtes mit allen Bedien- und Si-
cherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerdt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren

///|PARKSIDE

Sie die Betriebsanleitung gut auf und hén-
digen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerdtes an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Das Gerdt ist nur fir das Schneiden und
Trimmen von dinnen Trieben an Hecken,
Bischen und Zierstréuchern und zum Schnei-
den von Gras an Kanten und auf kleinen
Flachen im hauslichen Bereich bestimmt.
Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Erwachse-
ne bestimmt. Jugendliche Gber 16 Jahre dir-
fen das Gerdt nur unter Aufsicht benutzen.
Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdricklich zuge-
lassen wird, kann zu Schaden am Gerdt
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fihren und eine ernsthafte Gefahr fir den
Benutzer darstellen.

Der Bediener oder Nutzer ist fiir Unfdlle oder
Schaden an anderen Menschen oder deren
Eigentum verantwortlich. Dieses Gerdt ist nicht
zur gewerblichen Nutzung geeignet. Bei
gewerblichem Einsatz erlischt die Garantie.
Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wurden.
Das Gerdt ist Teil der Serie Parkside

X 12 V TEAM und kann mit Akkus der
Parkside X 12 V TEAM Serie betrieben
werden. Die Akkus dirfen nur mit Lade-
gerdten der Serie Parkside X 12 V TEAM
geladen werden.

Allgemeine Beschreibung
= Die Abbildung der wichtigsten
E . Funktionsteile finden Sie auf

der vorderen und hinteren Ausklappseite.

Lieferumfang

Packen Sie das Gerdt aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist. Entsorgen Sie
das Verpackungsmaterial ordnungsgemaf.

- Gerat

- Grasscherenmesser mit Messerschutz

- Strauchscheren-Messer mit Messerschutz
- Teleskopstiel

- Betriebsanleitung

¢ | Akku und Ladegerat sind nicht im
1 Lieferumfang enthalten.

¢ | Beachten Sie die Sicherheitshinwei-
1 | se und Hinweise zum Aufladen und
der korrekten Verwendung, die in
der Betriebsanleitung lhres Akkus
und Ladegeréts der Serie Parkside
X 12 V Team gegeben sind. Eine

detaillierte Beschreibung zum Lade-
vorgang und weitere Informationen
finden Sie in dieser separaten Be-
dienungsanleitung.

Funktionsbeschreibung

Die Akku-Gras- und Strauchschere besitzt
zwei austauschbare Schneideinrichtungen.
Beim Einsatz als Strauchschere (Hecken-
schere) wird als Schneideinrichtung ein
doppelseitiger Messerbalken eingesetzt.
Die Fangzdhne sind aus Sicherheitsgrin-
den seitlich gerundet und versetzt angeord-
net, um Verletzungsgefahren zu verringern.
Beim Einsatz als Grasschere wird als
Schneideinrichtung ein Schermesser mit
mehreren Z&hnen eingesetzt.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Ubersicht
Gerdt:
1 Gerdtekopf
2 ladezustands-Anzeige (LED)
3 Einschaltsperre, Gerat
4 Gerétegriff
5 Ein-/Ausschalter, Gerat
6 Entriegelung zum Neigen des

Gerdtegriffes
Entriegelung zum Drehen
des Gerdtekopfes

8 Entriegelungstaste

N

Zubehor:
9 Messerschutz
Strauchscheren-Messer
10 Strauchscheren-Messer
11 Messerschutz
Grasscheren-Messer
12 Grasscheren-Messer
13 Teleskopstiel
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14 Steckverbindung

15 Geratehalterung

16 Stecker

17 Steckbuchse

18 Entriegelung,
Arbeitswinkel Teleskopstiel

19 Stellschraube, Teleskopstiel
20 Einschaltsperre, Teleskopstiel
21 Ein-/Ausschalter, Teleskopstiel

Technische Daten

Akku-Gras-

und Strauchschere ........... PGSA 12 Al

Nennspannung U..........cccooee 12V =

Bemessungsdrehzahl ng .......... 1200 min"’

Schutzart. ..o IPX1

Schallleistungspegel (Lya)
garantiert........ccooeieiviiiiniens 85 dB(A)

Gewicht

(inkl. Zubehor, ohne Akku)......ca. 1,66 kg

Vibration (ay)

am Handgriff... 2,02 m/s?; K= 1,5 m/s?
Grasscheren-Messer

Schnittbreite ..........oooiiiiiinnn. 120 mm
Schalldruckpegel
(Lpa) v 75,6 dB(A); K = 3 dB

Scholllelstungspegel (LWA)
gemessen..81,0 dB(A); K= 3,52 dB
Strauchscheren-Messer

Schnittlange ......cccoovviiinin 170 mm
Schnittstarke .................... max. 7,9 mm
Schalldruckpegel

(Lpa) v 71,9 dB(A); K = 3 dB

Scholllelstungspegel (Lya)
gemessen..79,0 dB(A); Kys= 3,81 dB

Achtung! Eine aktuelle Liste
der Akkukompatibilitét fin-
den Sie unter:
www.lidl.de/akku

Ladegerdten geladen werden:

@ @D &

Dieses Gerdt kann ausschlieflich mit
folgenden Akkus betrieben werden:
PAPK 12 A1, PAPK 12 A2, PAPK 12 A3,

PAPK 12 B1, PAPK 12 B2, PAPK 12 B3.
Diese Akkus dirfen mit folgenden

PLGK 12 A1, PLGK 12 A2 , PLGK 12 B2.

Ladezeit PAPK 12 AT |PAPK 12 B1
(Std.) PAPK 12 A2 |PAPK 12 B2
PAPK 12 A3 |PAPK 12 B3
PLGK 12 A1l 1 2
PLGK 12 A2 1 2
PLGK 12 B2 0,5 1

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitatserklérung ge-
nannten Normen und Bestimmungen ermittelt.

Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach einem genormten Prifverfah-
ren gemessen worden und kann zum Ver-
gleich eines Elekirowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschat-
zung der Aussetzung verwendet werden.

Warnung: Der Schwingungsemis-

sionswert kann sich wéhrend der tat-
sachlichen Benutzung des Elekirowerkzeugs
von dem Angabewert unterscheiden, ab-
hangig von der Art und Weise, in der das
Elekirowerkzeug verwendet wird.
Versuchen Sie, die Belastung durch Vibra-
tionen so gering wie maglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werk-
zeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit.
Dabei sind alle Phasen des Betriebszyklus
zu beriicksichtigen (beispielsweise Zeiten, in
denen das Elekirowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lcuft).
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Sicherheitshinweise

Dieses Geréit kann bei un-
sachgemé&flem Gebrauch
ernsthafte Verletzungen ver-
ursachen. Bevor Sie mit dem
Gerdit arbeiten, lesen Sie sorg-
faltig die Betriebsanleitung
und die Sicherheitshinweise
und machen Sie sich mit allen
Bedienteilen gut veriraut.

Symbole und Bildzeichen

Symbole in der Betriebsanleitung
Gefahrenzeichen mit Anga-
ben zur Verhitung von Per-

sonen- oder Sachschaden

Es besteht die Gefahr von Ver-
letzungen durch Stromschlag.

-Gebotszeichen mit Angaben zur
0 Verhitung von Schaden

s Hinweiszeichen mit Informationen
1 | zum besseren Umgang mit dem Geréit

Bildzeichen auf dem Gerat

xlgnxslnﬁ

Das Gerdt ist Teil der Serie
Parkside X 12 V TEAM.

Lesen Sie vor der ersten Inbetrieb-
nahme die Betriebsanleitung auf-
merksam durch.
Achtung!
Schneidwerkzeug léuft nach

Benutzen Sie das Gerdt nicht bei
Regen, bei schlechter Witterung, in

feuchter Umgebung oder an nassen
Hecken oder Rasen.

Verletzungsgefahr durch wegge-
schleuderte Teile!

/A

e Umstehende Personen aus dem Ge-

I«N fahrenbereich fernhalten

L.| Angabe des Schallleistungspegels
85dB Lwa in dB

Elektrogerdte gehéren nicht in den
Hausmill.

Allgemeine Sicherheitshin-
weise fir Elekirowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle
Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise
und Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fir die
Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwende-
te Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzkabel) und auf akkubetriebene Elektro-
werkzeuge (ohne Netzkabel).

1) ARBEITSPLATZSICHERHEIT

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet. Un-
ordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbe-
reiche kénnen zu Unfdllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elekiro-
werkzeug nicht in explosionsge-
fdhrdeter Umgebung, in der sich
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2)

b)

<)

d)

brennbare Flissigkeiten, Gase
oder Stdube befinden. Elektirowerk-
zeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Déampfe entzinden kénnen.
Halten Sie Kinder und andere
Personen wahrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Gber das Gerat verlieren.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verédndert
werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elekirowerk-
zeugen. Unveranderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberfldchen, wie
von Rohren, Heizungen, Herden
und Kihlschréanken. Es besteht
ein erhohtes Risiko durch elekirischen
Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.
Halten Sie Elekirowerkzeuge
von Regen oder Ndsse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elekiro-
gerat erhoht das Risiko eines elekiri-
schen Schlages.
Zweckentfremden Sie das Kabel
nicht, um das Elekirowerkzeug
zu tragen, aufzuhé@ngen oder
um den Stecker aus der Steck-
dose zu ziehen. Halten Sie das
Kabel fern von Hitze, I, schar-
fen Kanten oder sich bewegen-
den Gerditeteilen. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhchen das Risiko
eines elekirischen Schlages.
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f)

3)

b)

<)
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Wenn Sie mit einem Elekirowerk-
zeug im Freien arbeiten, verwen-
den Sie nur Verlangerungskabel,
die auch fiir den Auf3enbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines
fir den AuBenbereich geeigneten Ver-
ladngerungskabels verringert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektro-
werkzeuges in feuchter Um-
gebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehler-
stromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

SICHERHEIT VON PERSONEN

Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerk-
zeug. Benutzen Sie kein Elek-
trowerkzeug, wenn Sie miide
sind oder unter dem Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Me-
dikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie personliche Schutz-
ausristung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen persén-
licher Schutzausristung, wie Staub-
maske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach
Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Strom-
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d)

f)

9)

h)
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versorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elekirowerkzeuges den Finger am
Schalter haben oder das Gerdt einge-
schaltet an die Stromversorgung an-
schlieBBen, kann dies zu Unfdllen fihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge
oder Schraubenschlissel, bevor
Sie das Elekirowerkzeug einschal-
ten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befin-
det, kann zu Verletzungen fihren.
Vermeiden Sie eine abnormale
K6rperhaltung. Sorgen Sie fir
einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht,
dies gilt besonders fir das Ar-
beiten an Héangen. Dadurch kénnen
Sie das Elektrowerkzeug in unerwarte-
ten Situationen besser kontrollieren.
Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haa-
re, Kleidung und Handschuhe
fern von sich bewegenden Tei-
len. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kénnen von sich bewe-
genden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffang-
einrichtungen montiert werden
kénnen, vergewissern Sie sich,
dass diese angeschlossen sind

und richtig verwendet werden.
Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefdhrdungen durch Staub verringern.
Gehen Sie, wenn Sie das Gerét in
der Hand halten. Laufen Sie nicht.
Beriihren Sie keine beweglichen,
gefdhrlichen Teile, bevor alle Teile
vollstéindig zum Stillstand gekom-
men sind. Es besteht Verletzungsgefahr.

4)

a)

b)

<)

d)

e)

VERWENDUNG UND BEHAND-
LUNG DES ELEKTROWERKZEUGES

Uberlasten Sie das Gerét nicht.
Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das
dafiir bestimmte Elektrowerk-
zeug. Mit dem passenden Elektrowerk-
zeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie den Akku, bevor Sie Ge-
rateeinstellungen vornehmen,
Zubehérieile wechseln oder das
Gerdt weglegen. Diese Vorsichts-
maBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.
Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge auflerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerat
nicht benutzen, die mit diesem
nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind ge-
fahrlich, wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge
mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie,
ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder
so beschadigt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeuges
beeintréchtigt ist. Lassen Sie be-
schadigte Teile vor dem Einsatz
des Gerdtes reparieren. Viele
Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elekirowerkzeugen.
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9)

5)

b)

d)

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfdltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fihren.
Verwenden Sie Elekirowerkzeug,
Zubehér, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisun-
gen. Beriicksichtigen Sie dabei
die Arbeitsbedingungen und die
auszufilhrende Tatigkeit. Der Ge-
brauch von Elektrowerkzeugen fir ande-
re als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fiihren.

VERWENDUNG UND BEHAND-
LUNG DES AKKUWERKZEUGS

Laden Sie die Akkus nur in La-
degeraten auf, die vom Herstel-
ler empfohlen werden. Durch ein
Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art
von Akkus geeignet ist, besteht Brand-
gefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafir
vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten
Akku fern von Biroklammern,
Minzen, Schlisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen klei-
nen Metallgegenstinden, die
eine Uberbriickung der Kontak-
te verursachen kénnten. Ein Kurz-
schluss zwischen den Akkukontakten
kann Verbrennungen oder Feuer zur
Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann
Flissigkeit aus dem Akku
austreten. Vermeiden Sie den
Kontakt damit. Bei zufdlligem

///|PARKSIDE

e)

f)

9)

6)

b)

@ @D &

Kontakt mit Wasser abspulen.
Wenn die Fliissigkeit in die Au-
gen kommt, nehmen Sie zusatz-
lich arztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen
fihren.

Benutzen Sie keinen bescha-
digten oder verdnderten Akku.
Beschédigte oder verdnderte Akkus
konnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verlet-
zungsgefahr fihren.

Setzen Sie einen Akku keinem
Feuer oder zu hohen Tempera-
turen aus. Fever oder Temperaturen
dber 130 °C kénnen eine Explosion
hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen
zum Laden und laden Sie den
Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auf3erhalb des in der
Betriebsanleitung angegebenen
Temperaturbereichs. Falsches Laden
oder Laden auBBerhalb des zugelassenen
Temperaturbereichs kann den Akku zer-
stéren und die Brandgefahr erhchen.

SERVICE

Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug
nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

Warten Sie niemals beschadigte
Akkus. Sémtliche Wartung von Akkus
sollte nur durch den Hersteller oder
bevollméchtigte Kundendienststellen
erfolgen.
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Spezielle
Sicherheitshinweise fir
die Akku-Gras- und
Strauchschere

1) SICHERHEITSHINWEISE FUR HE-
CKENSCHEREN

a) Halten Sie alle Kérperteile vom
Schneidmesser fern. Versuchen
Sie nicht, bei laufendem Messer
Schnittgut zu entfernen oder zu
schneidendes Material festzuhal-
ten. Entfernen Sie eingeklemmtes
Schnittgut nur bei ausgeschalte-
tem Gerdt. Ein Moment der Unachtsam-
keit bei Benutzung der Heckenschere kann
zu schweren Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie die Heckenschere am
Griff bei stillstehendem Messer.
Bei Transport oder Aufbewahrung
der Heckenschere stets die Schutz-
abdeckung aufziehen. Sorgfdltiger

A

Verlust der Kontrolle iiber das Gerat
kann zu Verletzungen fihren.

2) S|ICHERHEITSHINWEISE

FUR GRASSCHEREN

Warnung! Kindern, Personen
mit eingeschrankten kérperli-
chen, sensorischen oder geisti-
gen Fahigkeiten oder unzurei-
chender Erfahrung und Wissen
oder Personen, welche mit den
Anweisungen nicht vertraut
sind, darf die Verwendung der
Maschine nie gestattet werden.
Lokale Vorschriften kdnnen
eine Altersbeschrankung fur
den Anwender festlegen.
Das Gerat darf nie betrieben
werden, wenn Personen
insbesondere Kinder, oder
Haustiere in der Nahe sind.

<)

d)

e)
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Umgang mit dem Gerdt verringert die
Verletzungsgefahr durch das Messer.

Halten Sie das Elektrowerkzeug

nur an den isolierten Grifffla-
chen, da das Schneidmesser

in BerGhrung mit verborgenen
Stromleitungen kommen kann.
Der Kontakt des Schneidmessers mit
einer spannungsfihrenden Leitung

kann metallene Gerdteteile unter Span-
nung setzen und zu einem elekirischen

Schlag fihren.

Durchsuchen Sie vor der Arbeit
die Hecke nach verborgenen
Objekten, z. B. Draht etc. So ver-
meiden Sie Gerdteschdaden.

Halten Sie die Heckenschere
richtig, z. B. mit beiden Hénden

an den Handgriffen, wenn zwei

Handgriffe vorhanden sind. Der

o

O

Zu lhrer personlichen Sicherheit:
Tragen Sie geeignete Arbeits-
kleidung wie festes Schuhwerk
mit rutschfester Sohle, eine ro-
buste, lange Hose, Handschuhe
und eine Schutzbrille. Tragen
Sie bei langerem Einsatz des
Gerdtes einen Gehorschutz.
Tragen Sie keine lange Klei-
dung oder Schmuck, da diese
von sich bewegenden Teilen
erfasst werden kénnen. Be-
nutzen Sie das Gerdt nicht
wenn Sie barfuf3 gehen oder
offene Sandalen tragen.

a) Immer erst das Gerdat aus-
schalten und den Akku
entfernen

///|PARKSIDE

wenn Sie das Gerdt unbeauf-
sichtigt lassen,



- bevor Sie Blockierungen ent-

fernen,

- vor Kontroll-, Wartungs- oder

Reinigungsarbeiten,

- wenn Sie einen Fremdkorper

berihrt haben,

- wann immer das Gerat be-
innt, ungewdhnlich zu vi-
rieren.

So vermeiden Sie Unfdlle und

Verletzungen.

b) Bei Auftreten eines Un-
falles oder einer Stérung
wdhrend des Betriebs ist
das Gerdt sofort auszu-
schalten. Versorgen Sie
Verletzungen sachgemaf3
oder suchen Sie einen Arzt
auf. Llesen Sie zur Beseitif_;un
von Stérungen das Kapitel ,Fe
lersuche” oder kontaktieren Sie
unser Service-Center.

¢) Vermeiden Sie den Betrieb
der Maschine bei schlech-
tem Wetter, insbesondere
bei Blitzget{ahr. Es besteht
die Gefahr von Verletzungen
durch elektrischen Schlag.

d) Vermeiden Sie eine abnormale
Kdrperhaltung.

e) Halten Sie immer lhr Gleich-
gewicht, um jederzeit einen
sicheren Stand an Hangen zu
haben.

f) Gehen Sie, wenn Sie das Gerat
bedienen. Laufen Sie nicht.

g) Berihren Sie keine sich bewe-

enden, gefahrlichen Teile,

Eevor der Sicherheitsschlussel

entfernt wurde und die beweg-

lichen, gefahrlichen Teile voll-
standig zum Stillstand gekom-
men sind.

@ @D &

h) Betreiben Sie das Gerat niemals
mit fehlerhaften Schutzeinrich-
tungen oder -abdeckungen oder
ohne Schutzeinrichtungen.

3) WEITEFUHRENDE
SICHERHEITSHINWEISE

a) Schalten Sie das Gerat nur
ein, wenn Hande, Fufle
und alle anderen Kérper-
teile in sicherer Entfernung
zum Gerat sind. Es besteht
die Gefahr von Schnittverletzun-

en.

b) %eben Sie Acht, dass Sie
sich nicht mit den Schnei-
delementen an Handen
und Fuf3en verletzen.

c) Entfernen Sie das Netzteil,
bevor Sie mit dem Gerat
arbeiten. Verwenden Sie
kein Verldngerungskabel.
Das Netzteil darf nur in
geschlossenen RGumen
verwendet werden. Durch
das Eindringen von Wasser er-
hoht sich das Risiko eines elekt-
rischen Schlags.

d) Verwenden Sie die
Strauchschere nicht in
Kombination mit dem Te-
leskopstiel. Es besteht die
Gefahr von Schnittverletzungen.

e) Die Strauchschere ist fur
das Schneiden von He-
cken vorgesehen. Mit
dem Gerat keine Zweige,
hartes Holz oder anderes
schneiden. So vermeiden Sie
Gerateschaden.

f) Versuchen Sie nicht, ein
blockiertes/verklemmtes
Blatt zu I6sen, bevor Sie
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das Gerat ausgeschaltet
haben. Es besteht Verletzungs-
efahr.
g) gassen Sie das Gerdt
nie am Schneidmesser
an oder heben es am
Schneidmesser auf. Der
Kontakt mit dem Schneidmesser
kann zu Verletzungen fGhren.
h) Verwenden Sie kein Zu-
behor welches nicht von
PARKSIDE empfohlen wur-
de. Dies kann zu elektrischem
Schlag oder Feuer fihren.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elekirowerk-

zeug vorschriftsmafig bedienen,

bleiben immer Restrisiken beste-

hen. Folgende Gefahren kénnen im

Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfihrung dieses Elekirowerk-

zeugs auftreten:

a) Schnittverletzungen

b) Gehdrschaden, Talls kein geeig-
neter Gehdrschutz getragen wird.

c) Augenschaden, falls kein geeigne-
ter Augenschutz getragen wird.

d) Gesundheitsschaden, die aus
Hand-Arm-Schwingungen resul-
tieren, falls das Gerat Gber einen
ladngeren Zeitraum verwendet
wird oder nicht ordnungsgemaf
gefihrt und gewartet wird.

Warnung! Dieses Elektrowerk-
A zeug erzeugt wahrend des Be-
triebs ein elekiromagnetisches
Feld. Dieses Feld kann unter
bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Im-
plantate beeintréchtigen. Um
die Gefahr von ernsthaften

oder tédlichen Verletzungen
zu verringern, empfehlen wir
Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den
Hersteller vom medizinischen
Implantat zu konsultieren, be-
vor die Maschine bedient wird.

e | Beachten Sie den Larmschutz und
1 | rtliche Vorschriften.

Zubehér aufstecken/
auswechseln

Achten Sie darauf, vor dem
Aufstecken oder Auswech-
seln des Zubehors das Gerat
auszuschalten und den Akku
aus dem Gerdt zu nehmen,
um Gefdhrdungen und Ver-
letzungen zu vermeiden.

A

Zubehor aufstecken

1. Setzen Sie das Grasscheren-Messer (12)
oder das Strauchscheren-Messer (10)
auf die Steckverbindung (14) an der
Unterseite des Gerdtekopfes (1) auf.

2. Driicken Sie das Zubehér in Richtung
Gerdtekopf (1). Es rastet hérbar ein.
Zubehor abnehmen:

3. Dricken Sie die Entriegelungstaste (8)
am Gerdtekopf (1) und nehmen Sie das
Zubehér (10/12) ab.

Ein- und Ausschalten

1. Nehmen Sie gegebenenfalls vor dem Ein-
schalten den Messerschutz (9/11) ab.

2. Zum Einschalten schieben Sie die
Einschaltsperre (3) nach vorne und be-
tatigen Sie den Ein-/Ausschalter (5).
Lassen Sie dann die Einschaltsperre
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(3) los. Das Gerdat lauft mit hochster
Geschwindigkeit.

3. Zum Ausschalten lassen Sie den Ein-/
Ausschalter (5) los.

Nach dem Ausschalten des
Gerdétes bewegen sich die
Messer noch einige Zeit wei-
ter. Lassen Sie die Messer
vollsténdig zur Ruhe kom-
men. Beriihren Sie die sich
bewegenden Messer nicht
und bremsen Sie diese nicht
ab. Verletzungsgefahr!

Ladezustand des Akkus prifen

Die Ladezustands-Anzeige (¥ 2) signali-
siert den Ladezustand des Akkus wdhrend
dem Bedienen des Gerdtes.

Halten Sie dafiir den Einschalter (I3 5)
gedrickt.

3 LEDs leuchten (rot-gelb-griin):
Akku geladen

2 LEDs leuchten (rot-gelb):
Akku teilweise geladen

1 LED leuchtet (rof):

Akku muss geladen werden

Arbeitswinkel einstellen
Gerategriff neigen:

Der Gerategriff (4) besitzt 3 Neigungswin-
kel:

1. Betdtigen Sie die Entriegelung (6) und
neigen Sie den Gerdtegriff (4) in die
gewinschten Winkel.

2. Lassen Sie die Entriegelung (6) los, der
Gerdategriff (4) rastet ein.

@ @D &

Gerdtekopf drehen:
Der Gerdtekopf (1) besitzt 7 Positionen:

1. Ziehen Sie die Entriegelung (7) nach
unten und drehen Sie den Geratekopf
(1) in die gewiinschte Position.

2. Lassen Sie die Entriegelung (7) los, der
Gerdatekopf (1) rastet ein.

Teleskopstiel

Ein- und Ausschalten
(mit Teleskopstiel)

1. Nehmen Sie vor dem Einschalten den
Messerschutz (23 11) ab.

2. Zum Einschalten betdtigen Sie die Ein-
schaltsperre (20) am Handgriff des Tele-
skopstiels.

3. Driicken Sie, bei gedrickter Einschalt-
sperre, den Ein-/Ausschalter (21) am
Handgriff des Teleskopstiels.

4. lassen Sie die Einschaltsperre los. Das
Gerdt |Guft mit hochster Geschwindigkeit.

5. Zum Ausschalten lassen Sie den Ein-/
Ausschalter los.

Arbeiten mit Teleskopstiel

Gerat aufschieben
und demontieren:

1. Schieben Sie das Gerat entlang der
Fihrungsschiene in die Geréatehalterung
(15) des Teleskopstiels.

Es rastet horbar ein.

2. Stecken Sie den Stecker (16) in die
Steckbuchse (17) an der Rickseite des
Gerdatekopfes (1).

3. Vor dem Demontieren ziehen Sie den
Stecker (16) aus der Steckbuchse (17).

4. Zum Demontieren ziehen Sie das Gerat
heraus.
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Teleskopstiel in der
Lange verstellen

Stellen Sie die Lange des Teleskopstiels (13)
for Ihre Kérpergréfie passend mit Hilfe der
Stellschraube (19) ein.

1. Drehen Sie die Stellschraube (19) auf.

2. Stellen Sie den Teleskopstiel (13) auf die
gewinschte Lénge ein.

3. Fixieren Sie die Position, indem Sie die
Stellschraube (19) zu drehen.

Arbeitswinkel einstellen
mit Teleskopstiel

Fir einen komfortablen Kantenschnitt kénnen
Sie die Gerdtehalterung (15) des Teleskop-
stiels um 90° nach rechts oder links drehen.

1. Betatigen Sie die Entriegelung (18).

2. Drehen Sie die Geratehalterung in die
gewinschte Position.

3. Die Gerdtehalterung muss hérbar ein-
rasten.

Allgemeine
Arbeitshinweise

e Kontrollieren Sie das Gerét vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Mangel wie
lose, abgenutzte oder beschadigte Teile.

e Beachten Sie die Hinweise zur War-
tung und Reinigung des Gerdtes.

Einsatz als Grasschere/
Strauchschere

Achten Sie beim Schneiden dar-
auf, dass keine Gegensténde wie
Draht, Metallteile, Steine usw. in
das Messer gelangen. Dies kann zu
Schaden an der Schneideinrichtung
fihren. Schalten Sie bei Blockierung

der Messer durch feste Gegenstan-
de das Gerdt sofort aus.

e Priifen Sie den festen Sitz der Schrau-
ben im Messerbalken.

e Verwenden Sie nur scharfe Messer, um
eine gute Schnittleistung zu erzielen und
das Gerdat und den Akku zu schonen.

e Belasten Sie das Gerdt wahrend der
Arbeit nicht so stark, dass es zum Still-
stand kommt.

Arbeiten mit der Grasschere

e Gras lasst sich am besten schneiden,
wenn es trocken und nicht zu hoch ist.

Arbeiten mit der Strauchschere

* Bewegen Sie das Gerdt gleichméaBig
vorwéirts oder bogenférmig auf und ab.

* Der doppelseitige Messerbalken
ermdglicht den Schnitt in beiden Rich-
tungen oder durch Pendelbewegungen
von einer Seite zur anderen.

Einsatz mit Teleskopstiel

Der Teleskopstiel darf nur
mit dem Grasscheren-Messer
verwendet werden!

Achten Sie bei der Anwen-
dung darauf, dass das Gras-
scheren-Messer ([ 12) nicht
auf dem Boden schleift.

Schieben Sie langsam das Gerdt auf den
Radern Gber den Boden. So erhalten Sie
eine gleichmaBige Schnitthdhe.

Drehen Sie die Gerétehalterung (I 15) am
Teleskopstiel um 90° um einen sauberen Schnitt
entlang der Rasenkanten durchzufihren.
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Reinigung/Wartung
Lassen Sie Arbeiten, die nicht
A in dieser Betriebsanleitung
beschrieben sind, von unse-
rem Service-Center durch-
fGhren. Verwenden Sie nur
Originalteile. Es besteht Ver-
letzungsgefahr.

Entfernen Sie den Akku vor
allen Arbeiten. Es besteht
Verletzungsgefahr.

A
@

Verwenden Sie keine Reinigungs-
bzw. Lésungsmittel. Sie kénnten das
Gerdt damit irreparabel beschadigen.
Chemische Substanzen kénnen die
Kunststoffteile des Gerétes angreifen.

Tragen Sie beim Umgang mit den
Messern (.1 10/12) Handschuhe.
Gefahr durch Schnittverletzungen!

Fihren Sie folgende Wartungs- und Reini-
gungsarbeiten regelmaBig durch. Dadurch
ist eine lange und zuverlassige Nutzung
gewdhrleistet:

e Uberprifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Beschadigun-
gen und korrekten Sitz. Tauschen Sie
diese gegebenenfalls aus.

® Betreiben Sie die Maschine niemals mit
fehlerhaften Schutzeinrichtungen oder
-abdeckungen oder ohne Schutzein-
richtung oder mit beschadigtem oder
abgenutztem Kabel.

® Halten Sie Liftungsschlitze, Motorge-
héuse und Griffe des Gerdtes sauber.
Verwenden Sie dazu ein feuchtes Tuch
oder eine Birste.

e Halfen Sie das Messer stets sauber. Nach
jeder Benutzung des Gerdtes missen Sie

@ @D &

das Messer reinigen
(mit dligem Lappen);

den Messerbalken _
eindlen mit Olkann-  (LLdld g d:

chen oder Spray. [
e leichte Scharten an den Schneiden
kdnnen Sie selbst glatten. Ziehen Sie
dazu die Schneiden mit einem Olstein
ab. Nur scharfe Messer bringen eine
gute Schnittleistung.
e Stumpfe, verbogene oder beschadigte
Messer missen ausgewechselt werden.

Wir haften nicht fir durch unsere Gerdte
hervorgerufene Schéaden, sofern diese
durch unsachgeméfBe Reparatur oder den
Einsatz von Nicht-Originalteilen bzw.
durch nicht bestimmungsgemafen Ge-
brauch verursacht werden.

Lagerung

* Bewahren Sie das Gerat im mitgelie-
ferten Messerschutz trocken und aufBer-
halb der Reichweite von Kindern auf.

Entsorgung/Umweltschutz

Nehmen Sie den Akku aus dem Gerét und
fihren Sie Gerdt, Zubehdr und Verpackung
einer umweltgerechten Wiederverwertung
zu.

Entsorgungshinweise zum Akku finden Sie
in der separaten Betriebsanleitung lhres
Akkus und Ladegerits.

Elektrogerdte gehéren nicht in den
Hausmdll.

]

e Entsorgen Sie das Gerdat nach den
lokalen Vorschriften. Geben Sie das
Gerdt an einer Sammelstelle ab, wo es
einer umweltgerechten Wiederverwer-
tung zugefihrt wird.
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Fragen Sie hierzu lhren lokalen Mll- * Fihren Sie geschnittene Aste und Gras
entsorger oder unser Service-Center. der Kompostierung zu und werfen Sie
¢ Die Entsorgung lhrer defekten, eingesen- diese nicht in die Milltonne.

deten Gerdte fithren wir kostenlos durch.

Ersatizteile/Zubehér
Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools-service.eu

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontaktformular.
Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 52).

Position Bezeichnung Artikel-Nr.
9 Messerschutz Strauchscheren-Messer 91105637
10 Strauchscheren-Messer 13700056
11 Messerschutz Grasscheren-Messer 91105638
12 Grasscheren-Messer 13699995
13 Teleskopstiel 91105635
Fehlersuche
Problem Mégliche Ursache Fehlerbehebung
Gerdt laden (separate Bedienungs-
Gerdt ist entladen anleitung fir Akku und Ladegerét
Gerdt startet beachten)
erét starte ) .
nicht EL”&?Q%':%T%? (N 3) nicht Einschalten (siehe ,Bedienung”)
Ein-/Ausschalter ( [.1 5) defekt | Reparatur durch Service-Center
Zu viel Reibung wegen fehlen- | Messer (1] 10/12) &len
der Schmierung (siehe ,Reinigung/Wartung”)
Verschmutztes Messer Messer ( 10/12) reinigen (siehe
Schlechtes (L1 10/12) .Reinigung/Wartung”)

Schneid bni . Messer ( 10/12) scharfen (siehe
crneidergenns gﬁfﬁi;i Sch;ge/n] 2) ist stumpf .Reinigung/Wartung”) oder auswech-

seln (siehe ,Ersatzteile/Zubehor”)

Messer (.1 10/12) ist be- Messer (.Y 10/12) auswechseln
schadigt (siehe ,Ersatzteile/Zubehor”)
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Gerdtes
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Gerdtes gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Originalkas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Gerdtes ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Gerét von
uns — nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleis-

tung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-
Jahres-Frist das defekte Gerdt und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Gerdt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Gerates beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Mangel missen sofort nach dem Auspao-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

@ @D &

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Gerdteteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleif3teile angesehen werden kénnen
(z. B. Messer und Getrieberad) oder fiir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen
(z. B. Schalter).

Diese Garantie verfallt, wenn das Gerat
besch&digt, nicht sachgemaf3 benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe
Benutzung des Gerdtes sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Befriebs-
anleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Gerdt ist lediglich fir den privaten

und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemdfBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 351895_2007) als Nach-
weis fur den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
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CRICICY

E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen Gber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Gerdt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim
Kauf mitgelieferten Zubehérteile ein
und sorgen Sie fir eine ausreichend
sichere Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt Ihnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kdnnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerét gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei, per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht, eingeschickte Gerdte.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

Service-Center
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 351895_2007

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 351895_2007

Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 351895_2007

)

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Service-Anschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20
DE-63762 GroBostheim

www.grizzlytools-service.eu
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Tilumaczenie oryginalnej
deklaracji zgodnosci WE

Niniejszym o$wiadczamy, ze konstrukcja
Akumulatorowe nozyce do trawy i krzewéw
typu PGSA 12 A1

Numer seryjny

000001 - 064000

spetnia wymogi odpowiednich Dyrektyw UE w ich aktualnie obowigzujgcym brzmieniu:

2006/42/EC » 2014/30/EU ¢ 2000/14/EC » 2005/88/EC
2011/65/EU* « (EU) 2015/863

W celu zapewnienia zgodnosci z powyzszymi dyrektywami zastosowano nastepujgce
normy harmonizujqgce oraz normy i przepisy krajowe:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 55014-1:2017 « EN 55014-2:2015
EN 50636-2-94:2014  EN 62233:2008 * EN IEC 63000:2018

Ponadto potwierdzono, zgodnie z dyrektywq w sprawie emisji hatasu 2000/14/EC:
poziom mocy akustycznej

N6z przycinarki N6z przycinarki

do trawy do krzewdéw
zmierzony 81,0 dB(A) 79,0 dB(A)
gwarantowany 85 dB(A)

Zastosowana procedura oceny zgodnoéci odpowiada zatgcznikowi V / 2000/14/EC

Wylqczng odpowiedzialno$é za wystawienie tej deklaracji zgodnosci ponosi
producent:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG é/ﬁ
Stockstadter Strafle 20
63762 GroBostheim, —

Christian Frank

Germany Osoba u zniona d dzani
powazniona do sporzqdzania
10.01.2021 dokumentacii technicznej

* Wyzej opisany przedmiot deklaracji spetnia wymogi dyrektywy 2011/65/UE Parlamentu Europe-
jskiECo i Rady z dnia 8 czerwca 201 1r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpi-
ecznych substancji w sprzecie elekirycznym i elektronicznym.
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@ Vertimas is originaliy EB
atitikties deklaracija

Siuo dokumentu mes patvirtiname, kad
Akumuliatorinés Zolés ir krumy Zirklés
serija PGSA 12 A1l

Serijos Nr.

000001 - 064000

atitinka toliau nurodyty numatytyjy ES direktyvy galiojant; leidimg

2006/42/EC » 2014/30/EU ¢ 2000/14/EC » 2005/88/EC
2011/65/EU* « (EU) 2015/863

Kad bty galima uztikrinti afitiktj, taikyti Sie darnieji standartai ir nacionaliniai standartai bei
nuostafos:

EN 60745-1:2009/A11:2010 ¢ EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 55014-1:2017 * EN 55014-2:2015
EN 50636-2-94:2014 * EN 62233:2008 * EN IEC 63000:2018

Remiantis 2000/ 14/EB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy lauko sglygomis
naudojamos jrangos j aplinkg skleidZiamq triuksmq, suderinimo, papildomai patvirtinama:
Garso galingumo lygis

Zolés zirkliy peilis Kromy zirkliy peilis

I$matuota: 81,0 dB(A) 79,0 dB(A)

Numatyta: 85 dB(A)

Taikyta afitikties vertinimo procedira pagal 2000/14/EB V priedq

Tiktai gamintojas yra atsakingas uZ 3io atitikties pareiskimo parengimg:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG i :
C G Stockstadter StraBe 20 é/%
63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
10.02.2021 Asmuo, jgaliotas sudaryti dokumentacijq

* Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direk-
tyvos 2011/65/ES dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo
reikalavimus.
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Original-EG-Konformitéitserklérung

)

Hiermit bestdtigen wir, dass die
Akku-Gras- und Strauchschere
Modell PGSA 12 A1
Seriennummer

000001 - 064000

folgenden einschlagigen EURichtlinien in ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG * 2014/30/EU * 2000/14/EG * 2005/88/EG
2011/65/EU* * (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen so-
wie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60745-1:2009/A11:2010 * EN 60745-2-15:2009/A1:2010
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 55014-1:2017 « EN 55014-2:2015
EN 50636-2-94:2014  EN 62233:2008 * EN IEC 63000:2018

Zusatzlich wird entsprechend der Gerduschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestdtigt:
Schallleistungspegel:

Grasscheren-Messer | Strauchscheren-Messer
gemessen 81,0 dB(A) 79,0 dB(A)
garantiert 85 dB(A)

Angewendetes Konformitétsbewertungsverfahren entsprechend
Anhang V / 2000/14/EG

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéatserklarung trégt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG 5. =
C G Stockstadter Straf3e 20 /ﬁ
63762 GroBostheim,

GERMANY Christian Frank
10.01.2021 Dokumentationsbevollmachtigter

* Der oben beschriebene GECenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung
der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréiten.
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

DE-63762 GrofBostheim

GERMANY

Stan informacii - Informacijos pobudis
Stand der Informationen: 11/2020
Ident.-No.: 80000636112020-PL /LT

IAN 351895_2007

KAl

FSC

www.fsc.org

MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C142944




